Hi KOKI

UB18DG

@ Handling instructions
@D {ERRAE

SERELT

@Hwéng dan st dung
® qdansldau

@ Petunjuk pemakaian
@dalleall Cilaylas












CORDLESS TRIPOD LIGHT SAFETY
WARNINGS

/\ WARNING

Read all safety warnings and all instructions.

Failure to follow the warnings and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.
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Use only as described in this manual. Use only

manufacturer’s recommended attachments.

Do not use a tripod light in explosive atmospheres,

such as in the presence of flammable liquids, gases

or dust.

Do not use the tripod light in wet or damp places or

in the rain.

¢ Doing so may result in electric shock, emission of
smoke or malfunction.

Do not disassemble or modify the tripod light.

e Doing so may result in electric shock or fire.
Inspections and repairs should be performed by the
store where purchased or by a HiKOKI power tool
service center.

Do not let any unspecified objects or water get

inside the tripod light body.

* If any metal or flammable object or water gets inside
the battery cover and the USB port rubber cover, it
may lead to electric shock or fire.

Be careful of electrical shock.

When not using the tripod light, or when preparing,

storing, or transporting it, be sure to turn off the

switch on the unit, and detach the battery.

Do not cover the tripod light with cloth, cardboards

or other materials when the light is on.

When the light is turned on, do not look directly into

it, point it at people or animals, or aim it toward the

eyes.

The lens will remain at a high temperature when lit

and immediately after use, so do not touch it.

Do not use, leave, or store the tripod light in the rain

or in humid places.

Do not leave the tripod light in a car or the like that

tends to be exposed to be searching heat of the sun

(above 50°C). Otherwise, troubles can result.

Do not leave the tripod light unattended while it is

turned on.

Do not use the tripod in strong winds.

When working in a high location, ensure that there

are no people below,

Take the necessary precautions depending on

the usage environment to prevent the tripod from

toppling or falling.

Do not use the tripod light if the lens is damaged or

detached.

Have your tripod light serviced by a qualified repair

person using only identical replacement parts.

e This will ensure that the safety of the tripod light is
maintained.

Use the tripod light only with specifically designated

rechargeable battery.

¢ Use of any other rechargeable battery may create a
risk of injury and fire.

Recharge only with the charger specified by the

manufacturer.

¢ Achargerthatis suitable for one type of rechargeable
battery may create a risk of fire when used with
another battery.
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When rechargeable battery is not in use, keep

it away from other metal objects like paper clips,

coins, keys, nails, screws, or other small metal

objects that can make a connection from one

terminal to another.

¢ Shorting the battery terminals together may cause
burns or a fire.

.Under abusive conditions, liquid may be ejected

from the battery; avoid contact. If contact

accidentally occurs, flush with water. If liquid

contacts eyes, additionally seek medical help.

¢ Liquid ejected from the battery may cause irritation or
burns.

The battery shall not be exposed to excessive heat

such as sunshine, fire or the like.

ADDITIONAL SAFETY WARNINGS

1.

Always charge the battery at a temperature of 0°C-40°C.
Atemperature of less than 0°C will result in over charging
which is dangerous. The battery cannot be charged at a
temperature higher than 40°C.

The most suitable temperature for charging is that of
20°C-25°C.

Do not use the charger continuously.

When one charging is completed, leave the charger for
about 15 minutes before the next charging of battery.
Do not allow foreign matter to enter the hole for
connecting the rechargeable battery.

Never disassemble the rechargeable battery and
charger.

Never short-circuit the rechargeable battery.
Shortcircuiting the battery will cause a great electric
current and overheat. It results in burn or damage to the
battery.

Do not dispose of the battery in fire. If the battery is burnt,
it may explode.

Bring the battery to the shop from which it was purchased
as soon as the post-charging battery life becomes too
short for practical use. Do not dispose of the exhausted
battery.

Do not insert object into the air ventilation slots of the
charger. Inserting metal objects or inflammables into the
charger air ventilation slots will result in electrical shock
hazard or damaged charger.

Make sure that the battery is installed firmly. If it is at all
loose it could come off and cause an accident.

. Do not use the product if the tool or the battery terminals

(battery mount) are deformed.
Installing the battery could cause a short circuit that
could result in smoke emission or ignition.

. Keep the tool’s terminals (battery mount) free of dust.

Prior to use, make sure that dust have not collected in
the area of the terminals.

During use, try to avoid dust on the tool from falling on
the battery.

O When suspending operation or after use, do not leave

the tool in an area where it may be exposed to falling
dust.

. Always use the tool and battery at temperatures between

-5°C and 40°C.
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CAUTION ON LITHIUM-ION BATTERY

To extend the lifetime, the lithium-ion battery equips with the

protection function to stop the output.

In the cases of 1 to 3 described below, when using this

product, even if the switch is turned ON, the tripod light may

not turn on. This is not the trouble but the result of protection
function.

1. When the remaining battery power runs out, the tripod
light turns off.

In such a case, charge it up immediately.

2. |If the tool is overloaded, the tripod light may turn off. In
this case, release the switch of tool and eliminate causes
of overloading. After that, you can use it again.

3. If the battery is overheated under overload work, the
battery power may stop.

In this case, stop using the battery and let the battery
cool. After that, you can use it again.

Furthermore, please heed the following warning and caution.

WARNING

In order to prevent any battery leakage, heat generation,

smoke emission, explosion and ignition beforehand, please

be sure to heed the following precautions.

1. Make sure that swarf and dust do not collect on the

battery.

During work make sure that swarf and dust do not fall on

the battery.

Make sure that any swarf and dust falling on the tool

during work do not collect on the battery.

Do not store an unused battery in a location exposed to

swarf and dust.

Before storing a battery, remove any swarf and dust that

may adhere to it and do not store it together with metal

parts (screws, nails, etc.).

Do not pierce battery with a sharp object such as a

nail, strike with a hammer, step on, throw or subject the

battery to severe physical shock.

Do not use an apparently damaged or deformed battery.

Do not use the battery for a purpose other than those

specified.

5. If the battery charging fails to complete even when a
specified recharging time has elapsed, immediately stop
further recharging.

6. Do not put or subject the battery to high temperatures or
high pressure such as into a microwave oven, dryer, or
high pressure container.

7. Keep away from fire immediately when leakage or foul
odor are detected.

8. Do not use in a location where strong static electricity
generates.

9. If there is battery leakage, foul odor, heat generated,
discolored or deformed, or in any way appears abnormal
during use, recharging or storage, immediately remove it
from the equipment or battery charger, and stop use.

10. Do not immerse the battery or allow any fluids to flow
inside. Conductive liquid ingress, such as water, can
cause damage resulting in fire or explosion. Store your
battery in a cool, dry place, away from combustible and
flammable items. Corrosive gas atmospheres must be
avoided.

CAUTION

1. If liquid leaking from the battery gets into your eyes,
do not rub your eyes and wash them well with fresh
clean water such as tap water and contact a doctor
immediately.

If left untreated, the liquid may cause eye-problems.

2. If liquid leaks onto your skin or clothes, wash well with
clean water such as tap water immediately.

There is a possibility that this can cause skin irritation.
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3. If you find rust, foul odor, overheating, discolor,
deformation, and/or other irregularities when using the
battery for the first time, do not use and return it to your
supplier or vendor.

WARNING

If a conductive foreign matter enters in the terminal of lithium

ion battery, the battery may be shorted, causing fire. When

storing the lithium ion battery, obey surely the rules of

following contents.

O Do not place conductive debris, nail and wires such as
iron wire and copper wire in the storage case.

O To prevent shorting from occurring, load the battery in
the tool or insert securely the battery cover for storing
until the ventilator is not seen.

REGARDING LITHIUM-ION BATTERY
TRANSPORTATION

When transporting a lithium-ion battery, please observe the

following precautions.

WARNING

Notify the transporting company that a package contains a

lithium-ion battery, inform the company of its power output

and follow the instructions of the transportation company
when arranging transport.

O Lithium-ion batteries that exceed a power output of
100 Wh are considered to be in the freight classification
of Dangerous Goods and will require special application
procedures.

O For transportation abroad, you must comply with
international law and the rules and regulations of the
destination country.

Power Output

L[] wh

2 to 3 digit number
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PRECAUTIONS REGARDING THE DUST-RESISTANCE AND WATER-
PROOFING FUNCTIONS
This product conforms to IP55 protection class ratings (dust-resistance and water-proofing) for electrical equipment as

stipulated by the international IEC regulations. (When the battery cover is closed, the tool’s body alone meets the equivalent
of the IP55 protection standard.)

[Descriptions of IP Codes]

IP55
I Protection rating for water penetration
Water sprayed from any direction shall have no harmful effect (water spray proof)

Protection rating for external assault by solid objects
The presence of a small amount of dust will not affect normal operations (dust-resistant).

The equipment has been designed to withstand the effects of dust and water, but there is no guarantee that it will not
malfunction. Do not use or leave the equipment in locations where it is subject to excessive amounts of dust, or in locations
where it is submerged in water or subject to rainwater.

NAMES OF PARTS (Fig. 1-Fig. 11
( g g ) Do not look directly at the LED light while it is lit.
@ |Lens @ | Carrying handle
Disconnect the batter
@ | Front cover {3 | Battery cover @ y
. Battery P
@) | LED unit ) (sold separately) m Switching ON
Extension pole Clamp lever
@ P ® P @ Switching OFF
® | Storage cover Latch
®) | Locking lever (A) @ | Pilot lamp ﬁ Lock
Screws (x2 each top ﬁ Unlock
@ | Locking lever (B) 9 | and bottom) (individual
light angle adjustment) A Warning
. Screws (x2) (vertical
® | Switch @® angle adjustment) Y volts
Hex socket head A amperes
© | Top handle @0 | screw (horizontal angle
adjustment) Hz | hertz
Locking lever upper W | watts
Le
1 | eg 2 | screws IPXX | IP symbol
Locking lever lower
) screws (adjust when
@ | Leg opening lever 2 tightening the upper Be sure to open the legs before
screws is insufficient) extending the pole.
SYMBOLS Be careful not to pinch your hands
or fingers in the sliding parts during
WARNING operation.
The following show symbols used for the machine.
Be sure that you understand their meaning before
use.
APPLICATIONS

UB18DG : Cordless Tripod Light lllumination of work site

To reduce the risk of injury, user must read
instruction manual.

| D>

Direct current

¢

Alternating current




English

® Pilot lamp indication

The indications of the pilot lamp will be as shown in
Table 1, according to the condition of the charger or the

rechargeable battery.

SPECIFICATIONS
Model UB18DG
Voltage 18V
LED (white) x66
Brightness adjustment 1000 Im, 2000 Im, 3000 Im,
range 4000 Im
3.0 Ah: 1.5 hours
?ftg)(()o im) 50Ah: 2.5 hours
8.0 Ah: 4.0 hours
Operating ’ 3.0 Ah: 2.1 hours
time, gggo i) 50Ah:  3.5hours
approx. 8.0 Ah: 5.6 hours
(Using full ) 3.0Ah:  3.3hours
charged Mid 5.0 Ah: 5.5 hours
battery)r | (2000 1m) 8.0Ah:  8.8hours
3.0 Ah: 6.3 hours
I(_1OOV¥)0 Im) 5.0 Ah: 10.5 hours
8.0 Ah: 16.8 hours
H 2150 mm x L 630 mm x
Extended
Exterior W 720 mm
dimensions H 1035 mm x L 222 mm x
Retracted W 210 mm
Weight 8.1 kg (without battery)

*

The operating times shown are reference values only.
The actual time varies depending on the charging
state of the battery, the usage conditions, etc. For the
BSL36A18, refer to the 5.0 Ah figures; for the BSL36B18,
refer to the 8.0 Ah figures.

NOTE

Due to HiKOKI's continuing program of research and
development, the specifications herein are subject to
change without prior notice.

CHARGING

Before using the tool, charge the battery as follows.

1.

Connect the charger’s power cord to the receptacle.
When connecting the plug of the charger to a receptacle,
the pilot lamp will blink in red (At 1- second intervals).
Insert the battery into the charger.

Firmly insert the battery into the charger as shown in
Fig. 3.

Charging

When inserting a battery in the charger, charging will
commence and the pilot lamp will light continuously in
red.

When the battery becomes fully recharged, the pilot lamp
will blink in red. (At 1-second intervals) (See Table 1)

Table 1
Indications of the pilot lamp (RED)
Lights on for
Befor_e ?d?osescgggsnzrs]d off Plugged into power
charging (Blini(s) source
HE B
. Lights continuously
While :
charging (Lights) -
Lights on for
: 0.5 seconds and off
Charging for 0.5 seconds —
complete (Blinks)
HE N .
Lights on for Battery overheated.
1 second and off for | Unable to charge.
ggﬁgh;at 0.5 seconds (Charging will
Y (Blinks) commence when
I B battery cools)
Lights on for
) 0.1 seconds and off | Malfunction in
%aég's?gl e for 0.1 seconds the battery or the
P (Flickers) charger
IRRnnnnnnnnnl

® Regarding the temperatures and charging time of the

battery.

The temperatures and charging time will become as

shown in Table 2.

Table 2
Charger

Battery UC18YFSL
Charging voltage \Y 14.4-18
Weight kg 0.5
Temperatures at which the battery o0
can be recharged 0°C-50°C
Charging time for battery capacity,
approx. (At 20°C)

1.5 Ah min 22

2.0 Ah min 30

2.5 Ah min 35

3.0 Ah min 45

4.0 Ah min 60

5.0 Ah min 75

6.0 Ah min 90

8.0 Ah min 120
Number of battery cells 4-10

NOTE

The recharging time may vary according to temperature

and power source voltage.
CAUTION

When the battery charger has been continuously used,
the battery charger will be heated, thus constituting
the cause of the failures. Once the charging has been
completed, give 15 minutes rest until the next charging.



4. Disconnect the charger’'s power cord from the
receptacle.

5. Hold the charger firmly and pull out the battery.

NOTE
Be sure to pull out the battery from the charger after use,
and then keep it.

English
MOUNTING AND OPERATION

Action Figure | Page

Removing and inserting the battery 2

Regarding electric discharge in case of new batteries,
etc.

Charging

Installing the tripod light™1

As the internal chemical substance of new batteries and
batteries that have not been used for an extended period
is not activated, the electric discharge might be low when
using them the first and second time. This is a temporary
phenomenon, and normal time required for recharging
will be restored by recharging the batteries 2-3 times.

Opening and closing the legs™2

Adjusting the LED unit angle*3

Adjusting the LED unit height*4

Turning the light on*5

How to make the batteries perform longer.

© |o|IN|oO|O| MW

Precautions when retracting the
tripod*6

(1) Recharge the batteries before they become completely

exhausted.
When you feel that the power of the tool becomes
weaker, stop using the tool and recharge its battery. If
you continue to use the tool and exhaust the electric
current, the battery may be damaged and its life will
become shorter.

(2) Avoid recharging at high temperatures.

A rechargeable battery will be hot immediately after
use. If such a battery is recharged immediately after
use, its internal chemical substance will deteriorate, and
the battery life will be shortened. Leave the battery and
recharge it after it has cooled for a while.

CAUTION

O If the battery is charged while it is heated because it has
been left for a long time in a location subject to direct
sunlight or because the battery has just been used, the
pilot lamp of the charger lights for 1 second, does not
light for 0.5 seconds (off for 0.5 seconds). In such a case,
first let the battery cool, then start charging.

O When the pilot lamp flickers (at 0.2-second intervals),
check for and take out any foreign objects in the charger’s
battery connector. If there are no foreign objects, it is
probable that the battery or charger is malfunctioning.
Take it to your authorized Service Center.

Transporting the tripod*7

BN I S BN OV VR OV OV V)
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Adjusting the tripod light8

IN
J

Selecting accessories

*1 Installing the tripod light

WARNING

O Do not use in locations where the tripod may fall over.

O Be sure to open the legs before extending the pole.

*2 Opening and closing the legs

WARNING

O Use the product with the legs spread completely and
locked in position.

O Be careful not to pinch your hands or fingers in the
sliding parts during operation.

*3 Adjusting the LED unit angle

(1) Release the locking lever (A), raise the LED unit
approximately 30 cm, then lock the locking lever (A)
in place again. (Fig. 6-a) Now adjust the lens angle.
(Fig. 6-b)

(2) After adjusting the angle, release the locking lever (A),
and raise the LED unit to the desired height. Once in the
desired position, lock the locking lever (A) in place again.
If the unit is too low, release the locking lever (B), and
extend as necessary.

*4 Adjusting the LED unit height

WARNING

O Be careful not to pinch your hands or fingers in the
sliding parts during operation.

O Be sure to keep the locking levers locked except when
adjusting the height.

O To prevent injury, retract the pole when not in use.

NOTE
Turn off the light before adjusting the LED unit angle.

*5 Turning the light on
When the battery level falls to 5% or lower, the light will
flicker briefly every three minutes to alert the user. If this
occurs, replace the battery.

*6 Precautions when retracting the tripod

WARNING
Be careful not to pinch your hands or fingers in the
sliding parts during operation.

*7 Transporting the tripod

WARNING

When moving or transporting the tripod light:

Turn off the switch, and detach the rechargeable battery

and AC adapter from the tripod light.

Place the LED unit back inside its storage cover.

Secure the locking levers (A) and (B).

Fold up the tripod.

Close the battery cover.

o
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NOTE

(€]
(¢]

Hold the tripod so that the LED unit is pointing forward.
Hold the tripod at the rear of its carrying handle, taking
care not to press the leg opening lever.

Note that an accident may occur if the lock is released
and the tripod is allowed to move.

*8 If the sliding parts become loose with use, adjust by

retightening the screws.
If the upper screw alone is not sufficient to retighten,
adjust the lower screw. (Fig. 11-b)

MAINTENANCE AND INSPECTION
WARNING

When not using the tripod light for a long time, or when
performing maintenance on it, inspecting it, or storing it,
be sure to turn OFF the switch and detach the battery.

1. Inspecting the mounting screws
Regularly inspect all mounting screws and ensure that
they are properly tightened. Should any of the screws be
loose, retighten them immediately. Failure to do so could
result in serious hazard.

2. Inspection of terminals (tool and battery)
Check to make sure that swarf and dust have not
collected on the terminals.
On occasion check prior, during and after operation.

CAUTION
Remove any swarf or dust which may have collected on
the terminals.
Failure to do so may result in malfunction.

3. Cleaning on the outside
When the cordless tripod light is stained, wipe with a
soft dry cloth or a cloth moistened with soapy water.
Do not use chloric solvents, gasoline or paint thinner, for
they melt plastics.

4. Storage
Store the cordless tripod light and the battery in a place
in which the temperature is less than 40°C and out of
reach of children.

NOTE

Storing lithium-ion batteries.

Make sure the lithium-ion batteries have been fully
charged before storing them.

Prolonged storage (3 months or more) of batteries with
a low charge may result in performance deterioration,
significantly reducing battery usage time or rendering
the batteries incapable of holding a charge.

However, significantly reduced battery usage time may
be recovered by repeatedly charging and using the
batteries two to five times.

If the battery usage time is extremely short despite
repeated charging and use, consider the batteries dead
and purchase new batteries.

Important notice on the batteries for the HiKOKI
cordless tools

Please always use one of our designated genuine
batteries. We cannot guarantee the safety and
performance of our cordless tool when used with
batteries other than these designated by us, or when
the battery is disassembled and modified (such as
disassembly and replacement of cells or other internal
parts).

NOTE

Due to HiKOKI's continuing program of research and
development, the specifications herein are subject to
change without prior notice.
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CANH BAO AN TOAN DEN PIN CO
CHAN

/\ CANH BAO

Poc tat ca cac canh bao an toan va hwéng dan.

Khong tuén tha céc cénh bao va hwdng dan co thé dén
dén dién giat, chay va/hodc chén thwong nghiém trong.

Lwu lai tat ca cac canh bao va hwéng dan dé tham
khao sau nay.

1. Chi str dung nhw dwo'c mé ta trong sach hu’ovng
dan nay Chi s dung cac phu tung theo khuyén
nghi cta nha san xuét.

2. Khéng swr dung deén pin c6 chan trong moi treedng
dé chay no, chang han nhw khi cé chét 16ng, khi
hoic bui dé chay.

3. Khéng s dung dén pin c6 chan & nhitng noi am
wé't hoac dwéi troi muwa.

« Lam nhw vay co thé din dén dién giat, béc khoi
hoac truc trac.

4. Khong thao r&i hoac siva ddi dén pin c6 chan.
¢« Lam nhw vay c6 thé gay dién g|at hoac chay. Viéc

kiém tra va stra chira phai do ctra hang noi dat
mua hodc trung tdm dich vu dung cu dién HiKOKI
thwc hién.

5. Khéng dé ngoai vat hoac nwéc lot vao bén trong

than dén pin c6 chan.

+  Néu bat ky véat kim loai hoac vat dé chay nao hoac
nuéc lot vao bén trong nap pin va nap cao su cla
cdng USB, thi né cé thé gay dién giat hoac chay.

Can than dién giat.

Khi khong sw dung dén pin c6 chan hoac khi

chuan bj, cat gilr hoac van chuyén hay nhé tat

cong tac trén thiét bi va thao pinra.

8. Khéng che dén pin cé chan bing vai, bia cirng
hodc cac vat liéu khac khi den dang bat.

9. Khi dén dwoc bat, khong dweec nhin thang vao
den, hwéng vao ngwoi hodc dong vat hodc hwéng
vé phia mat.

10. Ong kinh sé& c6 nhiét do cao khi dwoc bat sang va
ngay sau khi st dung, vi vay khong cham vao né.

11. Khong st dung, dé hoic cat glw deén pin c6 chan
duwéi tro'l mwa hoac nhwng noi dm wot.

12. Khong dé den pln c6 chan trong 6 t6 hoac nhwng
noi twong tw ma c6 xu hwéng tlep xuc vé&i strc
nong ctia mat trei (trén 50°C). Néu khong, c6 thé
xay ra truc trgc

13.Luén giam sat khi dén dang dwoc bat.

14. Khong s dung gla ba chan khi cé gié manh.

15. Khi lam viéc & vi tri cao, hdy dam bao rang khong
c6 nguwei bén du’o’l
Thwc hién cac bién phap phong ngwa can thiét tuy
thudc vao m0| trwong str dung dé tranh chan may
bi lat hoac db.

16. Khong str dung dén pin c¢6 chan néu éng kinh bi
héng hoac bi thao ra.

17. Bén pin c6 chan phal dwoc ngwovl stra chira co
trinh dé chuyén mén bao tri va chi sir dung cac bo
phan thay thé cling chiing loai.

+ Diéu nay s& dam bao duy tri sy an toan clia dén pin
c6 chan.

18. Chi str dung dén p|n ¢6 chan véi pin cé thé sac lai
theo quy dinh cu thé.

- Sk dung bét ky loai pin cé thé sac lai nao khac cé
thé gay ra nguy co chén thwcvng va chay.

19. Chi sac bang b sac do nha san xuét quy dinh.

. Bo sac phu hop v&i loai pln c6 thé sac Ial c6 thé
gay ra nguy co chay khi st dung v&i mét loai pin
khac.

No
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20.

21,

22.

Tiéng Viét

Khi khéng str dung pin cé thé sac  lai, hay dé pin xa

cac vat kim loai khac nhw kep giay, dong xu, chia

khéa, dinh, 6c vit hodc cac vat kim loai nhé khac

co6 thé tao két néi tir thiét bi dau cubi nay sang thiét

bi dau cubi khac.

+ Viéc lam ngén mach cac cuc pin v&i nhau cé thé
gay bong hoac chay.

Trong cac diéu kién lam dung, chét léng c6 thé

chay ra khéi pin; tranh tiép xic voi chung Néu vé

tinh tiép xaic, hay rira sach bang nwéc. Néu chéat

léng t|ep xuc v&i mat, hay tim kiem tro glup y té.

+ Chét Idng chay ra tlr pin cé thé gay kich trng hoac
bdng.

Khéng dé pin tiép xtc v&i nhiét A6 qua cao nhw

anh nang mat troi, Itra hoac nhirng thir twong tw.

CANH BAO AN TOAN BO SUNG
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Luén sac pin & nhiét d6 0°C—-40°C. Nhiét do duwédi 0°C
s& dan dén viéc sac qua mac gay nguy hiém. Khéng
thé sac pin & nhiét do cao hon 40°C.

Nhiét d6 thich hgp nhat dé sac la 20°C-25°C.

Khéng st dung bo sac lién tuc.

Khi mét 1an sac hoan tat, hay dé bo sac ngirng khoadng
15 phut trweéc khi tiép tuc sac pin.

Khéng dé vat la lot vao 16 két nbi p|n c6 thé sac lai.
Khéng thao roi p|n c6 thé sac lai va bd sac.

Khéng lam ngan mach pin co6 thé sac lai. Viéc lam
ngan mach pin sé& gy ra dong dién I&n va qua nhiét.
N6 dan dén chay hoac lam hong pin.

Khéng bé pin vao Iva. Néu pin chay, né cé thé phat nd.
Mang pin dén clra hang da mua neu dung Iudng pin
con lai ngay sau khi sac qua thap dé c6 thé s dung.
Khéng vt bé pin da hét dung lwvong.

Khoéng nhét bat ky vat gi vao cac khe théng gié cla
bd sac. Viéc nhét cac vat kim loai hoac chét chay vao
khe thong gié ctia bd sac s& d&n dén nguy co dién giat
hoéac bd sac bj hong

bam bao rang pin duwoc Iap chac chén. Néu pin bj
1dng, no cé the bj bung ra va gay ra tai nan.

Khong str dung san pham néu dung cu hodc cac cyc
pin (gia d& p|n) bi bién dang.

Viéc Iap pin cé thé gay ra doan mach dan dén béc khoi
hoac bét Ira.

. Dam béo cac dau cwc cla dung cu (gia d& pin) khéng

bi bui ban.

O Trwéc khi st dung, hay dam bao rang khéng cé bui

ban bam & khu virc clia cac cye.

O Trong qua trinh st dung, cé gang tranh dé bui ban trén

dung cu roi vao pin.

O Khitam ngung thao tac hodc sau khi str dung, khéng

12.

dé dung cu & noi ¢o thé bi dinh bui ban.
Luén st dung dung cu va pin & nhiét do tir -5°C dén
40°C.

THAN TRONG VO PIN LITHIUM-ION

D& kéo dai tudi tho, p|n lithium-ion dwoc trang bi chirc
néng bao vé dé dirng cap dién.

Trong cac treong hop tir 1 dén 3 dwoc mé ta bén dwdi, khi
st dung san pham nay, ngay ca khi cong tdc dwoc BAT,

thi

c6 thé khong bat dwoc dén p|n c6 chan. bay khéng

phai la truc trac ma la do chirc ndng bao vé.

1.

Khi dién nang con lai cta pin hét, thi dén pin c6 chan
sé tat.

Trong trudng hop do, hay sac pin ngay lap tre,

Néu dung cu bi qua tai, dén pin cé chan cé thé bi tét.
Trong truong hop nay, hay nha cong téc clia dung cu
va loai bd cac nguyén nhan gay qua tai. Sau do, ban c6
thé st dung lai.




Tiéng Viét

3. Néu pin qua néng khi hoat dong qua tai, thi nguén pin
c6 thé nglrng hoat dong
Trong trwo'ng hop nay, hay nguzng st dung pin va dé
pin ngudi. Sau dé, ban c6 thé st dung lai.
Hon niva, hay chuy dén canh bao va than trong sau day.
CANH BAO
De ngan chan moi sw ¢ ro ri pin, sinh nhiét, sinh ra khéi,
nd va danh Itra, hay lwu y cac bién phap phong ngiva sau
day
bam bao rang bui ban khong tich tu trén pin.
Trong qua trinh st dung, hay dam bao rang bui ban
khéng roi vao pin.
Dam bao réng bui ban roi vao dung cu trong qua trinh
str dung khong tich tu trén p|n
Khéng cét pin chwa s dung & noi co nhi&u bui ban.
Trudc khi cat glw pin, hay vé sinh moi bui bén c6 thé
bam vao pin va khong cét gil pin cting v&i cac bd phan
kim loai khac (vit, dinh, v.v.).
Khoéng choc thiing pin bang vat séc nhon nhw dinh,
dap bang bua, gidm I&n, ném hoac dé pin bi va dap
manh. )
Khong st dung pin da bj hw hdng hoac bj bien dang.
Khoéng st dung pin cho muc dich khac v&i muc dich
duoc quy dinh.
Neu qua trinh sac pin khong hoan thanh ngay ca khida
hét thoi gian sac cu thé, hay dung ngay viéc sac lai.
Khéng dat hoac dé pin & noi c6 nhiét do cao hoac ap
suat cao nhw de vao 16 vi séng, may say hodc ngén
chtra c6 ap suét cao.
Dé xa Itra ngay khi phat hién rod ri hoac cé mui hoi.
Khong st dung & noi tao ra tinh dién manh.
Néu pin bi ro ri, c6 mui hoi, tda nhiét, ddi mau hoac
bién dang, hodc xuét hién bat thwéng theo bat ky cach
n&o trong qua trinh st dung, sac lai hodc cét glw hay
Iap tlrc thao pin ra khai thiét bj hodc bod sac pin va
nglrng st dung.
Khéng nhung pin vao chét 16ng hodc dé bat ky chét
I6ng ndo chay vao bén trong. Sw xam nhap cla chét
Idng dan dién, ching han nhw nwéc, cé thé gay hw
héng d&n dén chay hoac nd. Cét gitr pin & noi kho rao,
thoang mat, tranh xa cac vat dung dé bét Itra. Tranh
moéi trwdng khi an mon.

Mo OO O o=

o o ko
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10.

CHOY . ,
1. Néu chat I6ng ro ri tir pin dinh vao mat, khéng dui mat
va phéi rira ky bang nu¢c sach nhu nirdc may va lién
hé véi bac si ngay Iap tre.
Neu khong dwoc xi ly, thi chéat 16ng c6 thé gay ra cac
van dé vé mat.

2. Néuchat 16ng bi ro rilén da hodc quan 4o cla ban, hay
rira ky bang nuwéc sach ngay lap tire, chdng han nhw
nwéc may.

NoO c6 kha nang gay kich ung da.

3. Né&u ban phat hién thay ri sét, mui héi, qua néng, ddi
mau, bién dang va/hoéc cac bét thwcyng khac khi lan
dau tién st dung pin, khéng s dung va tra lai cho nha
cung cép hodc dai ly.

CANH BAO

Néu ngoai vat dan dién xam nhap vao cure pin lithium ion,
pin c6 thé bi chap, gay chay Khi cét glw pin lithium ion,
hay chéc chan tuan thi cac quy tac cé noi dung sau day.
o Khong dé cac manh vun, dinh va cac day dan nhu day
sat va day ddng vao hép dung.

Dé tranh hién twong doan mach xay ra, hay 1&p pin vao
dung cu hodc day chat nap pin dé cét gitr cho dén khi
khong con thay hé.

LIEN QUAN DEN VIEC VAN CHUYEN
PIN LITHIUM-ION

Khi van chuyén pin lithium-ion, vui ldng tuan thi cac lwu

y sau day.

CANH BAO o

Thoéng bao cho cong ty van tai biét rang ki5§n hang co chira

pin lithium-ion, thong bao cho cong ty ve cong suat dién

nang cua pin va lam theo hwéng dan cla cong ty van tai

khi sap xép van chuyen

O Pin Lithium-ion vwot qua céng suét dién nang 100 Wh
dwoc coi la thudc hang muc van chuyén Hang hda
nguy hiém va sé can cac thu tuc déng ky déc biét.

O DOi véi viéc van chuyen ra nwéc ngoai, ban phai tuan
tha luat phap quoc té va cac quy tac va quy dinh cla
nwéc chuyén dén.

O

Cong suét dién nang

[ [ wh

2 dén 3 chiv s6

CAC BIEN PHAP PHONG NGUA LIEN QUAN BEN CHU’C NANG CHONG BUI

VA CHONG NuéC

San pham nay phu hop el phan loai cap bao vé IP55 (chéng bui va chong nwéc) cho thiét bi dién theo quy dinh IEC

qudc té. (Khi dong nép pin, chi riéng phan than clia dung cu
[M6 ta ma IP]
IP55

B Phan loai bao vé chong tham nuwéc
Bui nwéc phun ra tir bat ky huwéng nao sé khong bi

Phén loai bao vé khoi sy tAn cong tlr bén ngoai bai

cling dap tng tiéu chuén bao vé twong dwong véi IP55.)

anh hudng (chéng bui nuéc)

cac vat rén

Sw xuét hién cla mét lwong nhé bui sé khong anh hudng dén hoat ddng binh thwdng (chéng bui).

Thiét bj da dwoc thiét ké dé chiu dwoc tac dong clia bui va nuéc, nhung khong co g| dam bao rang no sé khong bi truc
tréc. Khong st dung hodc dé thiét bi & nhirng noi cé qua nhiéu bui, hodc & nhitng noi bi ngap nwéc hodc cé nwéc mua.

24



TEN CAC BO PHAN (Hinh 1-Hinh 11)

Tiéng Viét

/\ |canhbao
@ | Ong kinh @ | Tay cam vV |vén
2) | Nap phia trwéc 13 | N&p pin
@ | N&p ph @ |N A ampe
Pin Hz hertz
@ | Bo phan dén LED (ban riéng) W | watt
@ | Thanh néi dai @® | can gat kep IPXX | Biéu twgng IP
(® | N&p bao quan Lay
Dam bao mé& céac chan trwéc khi mé
® | Can gat khda (A) (7 | Pén chi bao thanh n6i dai.
. devit (2 6c & trénva 2
@ | Can gatkhoa (B) @® |dc 0.?1?1"'),[(16'?}1 chinp CAn than d& khong bi kep tay hogic
goc anh sang riéng 1€) ngén tay cla ban vao bd phan trwot khi
. < oc vit (x2) thao tac.
Cong tac (diéu chinh géc doc)
A s vit ¢6 dau hinh luc giac -
© | Tay cam trén @ (diéu chinh géc ngang) | NG DUNG
A Vit phia trén can gat Chiéu sang noi lam viéc
Chan D | khoa
vi ph('Sd”"LCah”kgha‘ THONG SO KY THUAT
A o a 6a (diéu chinh khi
@ | Cén gat m& chan 2| i siét cnat cac vi MAu thiét bj UB18DG
phia trén khong du) :
Vén 18V
CANH BAO ) Khoang diéu chinh do 1000 Im, 2000 Im, 3000 Im,
san 4000 Im
Phan sau day trinh bay cac biéu twovng dwoc swr 9 —
dung cho may. Hiy chic chan ring ban hiéu y Téi da 28 QE ;g gi¢
nghia cua ching trwéc khi str dung. (4000 Im) 20 An. 0 g:g
i UB18DG : Bén pin cé chan Thoi giAaH Cao gg ﬁﬂ :23; g:g
hoat dong, | (3000 Im) 20 AN =e gid
Dé giam rdi ro bj thwong, nguoi ding phai doc kggadng — —
sach huéng dan. (S dung | Trung 3,0 Ah: 3,3 giv
pin dé sac | pinh 5,0 Ah: 5,5 gior
=== | bién mét chidu day) (2000 Im) 8,0 Ah: 5,6 gior
M | bién xoay chiéu £ 3,0 Ah: 6,3 givy
(T1h0a0p0 ) 5.0 Ah: 105 gio
.% Khéng nhin thing vao den LED khi dén dang 8,0 Ah: 16,8 giv
sang. . Cao 2150 mm x Dai 630 mm x
Mé& ron -
o~ L Kich thuoc "9 | Rong 720 mm
Ngat ket noi pin bén ngoai | Cao 1035 mm x Dai 222 mm x
490N | Rong 210 mm
m BAT Trong lwong 8,1 kg (khéng cé pin)
*  Thoi gian hoat dong thé hién chi la gia tri tham khao.
@ TAT Thoi glan thwe té thay doi tuy thudc vao trang thai
sac cla pin, diéu kién s dung v.v... Dbi voi mau
BSL36A18, hay tham khao s0 liéu 5,0 Ah dbi vai mau
ﬁ Khoa BSL36B18 hay tham khao sb liéu 8,0 Ah.
@ | Mo khea Loy ¥

25

Do chwcyng trinh nghién ctu va phat trién lién tuc clia
HiKOKI, nén céc théng sé k§ thuat & day co thé thay
d6i ma khong théng bao trwdec.



Tiéng Viét
SAC

Tru’o’c khl st dung dung cu, hdy sac pln nhu sau.

1. Kétnéi day nguon ciia bo sac véi & cam
Khi két ndi phich cdm cuda bd sac v&i 6 cdm, dén chi
bao sé nhap nhay mau dé (Trong khodng 1 giay).
2. Lap pin vao bg sac.
L&p pin chac chan vao bd sac nhw minh hoa trong
Hinh 3.
3. Sac
Khi I4p pin vao bb sac, qua trinh sac s& b&t dau va dén
chi bao sé sang lién tuc mau dé.
Khi pin dwoc sac day, dén chi bao sé nhap nhay mau
do. (Trong khodng 1 giay) (Xem Bang 1)
@ Chibao dén chi bao
Chi bao cta dén chi bao sé nhw trong Bang 1, tuy theo
tinh trang cda bd sac hodc pin coé thé sac.
Bang 1
Chi bao ctia d&n chi bao (MAU DO)
Sang trong
Trwéc khi 8 g 3:25 va tattrong Bugc cam vao
sac (Nh3p nhay) nguon dién
N .
.| Bén sang lién tuc
Trong khi . "
sac (bén) —
Sang trong
0,5 glay va tét trong
Sac xong | 0,5 gigy —
(Nhap nhay)
HE EE .
Sang trong
Ché do 1 gidy va tat trong Elt? quathnong Q
choqua | 0,5 gidy Ong the sac. (Qua
T e . trinh sac sé bat du
nhiét (Nhap nhay) khi pi .
— i pin ngudi)
Sang trong
Khéng thé 8 1 8:25 va tét trong Truc trac véi pin
sac (Nh3p nhay) hoédc bo sac
IIIIIIIIIIIII
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@ V& nhiét do va thoi gian sac cua pin.
Nhiét d6 va thoi gian sac sé nhw trong Bang 2.

Bang 2
B6 sac

Pin UC18YFSL
bién ap sac \Y 14,4-18
Trong lwong kg 0,5
Nhiét dd c6 thé sac lai pin 0°C-50°C
Thoi gian sac cho dung lwong pin,
khoang (O nhiét 6 20°C)

1,5 Ah phut 22

2,0 Ah phat 30

2,5 Ah phat 35

3,0 Ah phat 45

4,0 Ah phat 60

5,0 Ah phat 75

6,0 Ah phat 90

8,0 Ah phat 120
Sé lwong vién pin 4-10

LUU Y
Thoi gian sac lai ¢é thé thay ddi tiy theo nhiét do va
dién ap nguon.
uy

Khi str dung bd sac pin lién tuc, bd sac pin sé bj ndng
1&n, d6 1a nguyén nhan dan dén cac 16i hw 'héng. Sau
khi sac xong, hay ché 15 phat dé sac Ian tiép theo.

4. Rt day ngudn cla bd sac ra khoi 6 cam.

5. Gilr chat b sac va thao pinra.

LUUY
Dam bao thao pin ra khéi bé sac sau khi sir dung va
sau do cat gilr pin.

Vé mirc phéng dién trong trwong hop pin méi, v.v...

Vi chét héa hoc bén trong cda pin méi va pin khéng
duoc s dung trong thoi glan dai khong dwoc kich
hoat, nén muc phong dién c6 thé thap khi sir dung
chung lan dau tién va lan the hai. Day la hlen twong
tam thoi va thoi gian binh thuong can thiét dé sac lai
s& dwoc khoi phuc béng cach sac lai pin 2-3 Ian.

Cach dé pin hoat dong lau hon.

(1) Sac lai pin trwdc khi chung can kiét hoan toan.
Khi ban cam thay dién ning cla dung cu tré nén yeu
hon, hay ngirng st dung dung cu va sac lai pin. Néu
ban tiép tuc su’ dung dung cu va lam can kiét dong
dién, pin co thé bi hdng va tudi tho clia pin sé bi rut
ngén.
(2) Tranh sac & nhiét do cao.
Pin c6 thé sac lai s& nong ngay sau khi st dung. Néu
sac lai p|n ngay sau khi s dung, thi chat hoéa hoc bén
trong p|n sé bj glam chét lwong va tudi tho cla p|n sé
bi rut ngan. be yén pin va sac lai sau mét thoi gian.
CHUY
O Neu sac khi pin con dang nong do dé pin qua lau & noi
cé anh nang truc tiép hodc do pin vira méi dwoc st
dung, thi den chi bao clia b sac sé sang trong 1 giay,
khéng sang trong 0,5 giay (tat trong 0,5 glay) Trong
trwdng hop nay, trudc tién, hay dé pin ngudi, sau do
bét d4u sac.
Khi den chibao nhap nhay (trong khoang 0,2 g|ay) hay
kiém tra va 4y ra bat ky ngoal vat nao trong dau ndi pin
clia bd sac. Néu khong co ngoai vat, cé thé pin hodc
bd sac dang bi truc trac. Mang né dén Trung tam bao
hanh dwoc Oy quyén.



LAP RAP VA THAO TAC
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Diéu chinh dén pin c6 chan'

N
hay

Lwa chon phu kién

*1_ Lap d&t dén pin c6 chan

CANH BAO

O Khéng st dung & nhitng vi tri ma chan may cé thé bj
ab.

O Dam bao mé& cac chan trude khi mé thanh néi dai.

*2 M& va déng chéan

CANH BAO 3

O S dung s&n pham véi hai chan mé rong hoan toan va
khoéa vao vi tri.

O Cénthan dé khéng bi kep tay hodc ngén tay ctia ban vao
b6 phén trirot khi thao tac.

*3 Didu chinh géc b6 phan dén LED

(1) Nha can gat khéa (A), nang bo phan dén LED lén
khoang 30 cm, sau do khéa can gat khoa (A) lai vao
vi tri. (Hinh 6-a) Bay gi¢ didu chinh géc éng kinh.
(Hinh 6-b)

(2) Sau khi diéu chinh géc, nha can gat khoa (A) va nang
b6 phén dén LED Ién chleu cao mong muén. Khi da &
vj tri mong mudn, khéa cn gat khoa (A) lai vao vi tri.
Néu thlet bi qua thap, hay nha can gat khoa (B) va mé
rong néu can.

*4 Piéu chinh chiéu cao dén LED

CANH BAO 3

O Cénthan dé khong bi kep tay hodc ngén tay clia ban vao
bd phan trwot khi thao tac.

O Dam bao ludn khéa can gat khéa trir khi diéu chinh chigu

cao.

O Dé tranh bi thwong, xép thanh néi dai lai khi khéng st
dung.

LyuY .
Tt dén trwde khi diéu chinh goc dén LED.

*5 Batden
Khi mwc pin gidm xuong con 5% hoac thap hon, dén
sé nhap nhay nhanh c méi ba phut dé canh bao cho
nguoi dung Neu diéu nay xay ra, hay thay pin.

*6_Cac lwu y khi x&p chan may lai

CANH BAO
Cén than dé khang bi kep tay ho&c ngén tay cda ban vao
bé phan truot khi thao tac.

*7 Van chuyen chan may

CANH BAO

Khi di chuyen hodc van chuyen dén pin c6 chan:

Tét cong tac va thao pin sac ra khéi dén p|n c6 chan.

Dat bd phan dén LED tré lai bén trong nap bado quan

clia né.

Siét chat can gat khoa (A) va (B).

Gap chan may lai.

boéng nap pin.

000 0O
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Tiéng Viét

LUUY .

O Gilr chan may sao cho dén LED huo’ng Ve phia treéec.

O Gilr chan may & phla sau tay cam cua nd, can than
khong nhan vao can gat mé& chan.
Lwuy rang tai nan co thé xay ra néu mé khoa va chan
may co the di chuyén.

*8 Néu cac bd phan trwot bi Iong khi st dung, hay didu

chinh bang cach van chat lai cac vit.
Néu vén lai vit phia trén khong dd chat, hay diéu chinh
vit phia dwéi. (Hinh 11-b)

BAO DUONG VA KIEM TRA

CANH BAO
Khi khéng str dung dén pin c6 chan trong thoi gian dai
hoéc khi tién hanh bao duwong, kiém tra hoac cét gity
den pin, hay nhé TAT céng tac va thao pin.
Kiém tra cac vit .
Thuwong xuyen kiém tra t&t ca cac vit va dam bao rang
ching dwoc van chat ding cach. Néu co bat ky vit nao
bi Iong hay van chung lai ngay 1ap tie. Néu khong lam
nhw vay cé thé dan dén nguy h|em
Kiém tra cac bé phan dau cubi (dung cu va pin)
Kiém tra dé dam bao réng bui ban khong tich tu trén
cac bd phan dau cubi.
Thinh thoang kiém tra truwéc, trong va sau khi st dung.
CHUY .
Loai bo moi bui ban c6 thé tich tu trén cac bd phan dau
cuoi.
Khéng lam viéc nay co thé dan dén truc trac.

3. Vé sinh bén ngoal
Khi dén p|n c6é chan bi 6 vang, hay lau bang miéng
vai khd mém hodc khan tham nuwéc xa phong.
Khoéng st dung dung méi cloric, xang hodc chét pha
lodng son, vi ching lam chay nhua.

4. Cat gitr

Cét gitr den pin c6 chan va pin & noi ¢6 nhiét do dudi
40°C va xa tam tay tré em.

LUUY
Cét giw pin lithium-ion.
Dam bao rang pin lithium-ion da dwoc sac day trwéc
khi cat g|w chung
Viéc cét gitv pin trong thoi glan dai (3 thang tré 1én) voi
mwc sac thap c6 thé lam giam hleu suét, giam dang
ké thoi gian s dung pin hoac khién pin khéng thé sac
duoec. .
Tuy nhién, cé thé khoi phuc dang ké thoi gian st dung
pin bij glam sut bang céach sac lién tuc va sr dung pin
ti hai dén nam Ian.
Néu thoi gian st dung pin cuc ky ngén mac du da sac
va st dung nhi&u lan, hay kidm tra lai pin va can nhac
viéc mua pin maéi.

Théng bao quan trong vé pin cho cac dung cu cla
HiKOKI

Luén st dung mét trong nhirng loai pin chlnh héng
dwoc chung toi quy dinh. Chung t6i khong thé dam
b&o sw an toan va hiéu suét ctia dung cu khi st dung
v&i cac loai pin khong phal do chung téi quy dinh hoac
khi p|n da bi thao roi va stra ddi (chang han nhw thao
r&i va thay thé cac vién pin hodc cac b phan khac
bén trong).

LUUY

Do chwong trinh nghién ctru va phat trién lién tuc cua
HiKOKI, nén cac thong sb k¥ thuat & day co thé thay dbi
ma khoéng théng bao truéc.
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PERINGATAN KESELAMATAN
LAMPU TRIPOD NIRKABEL

/\ PERINGATAN

Bacalah semua peringatan keselamatan dan semua
instruksi.

Kegagalan mematuhi peringatan dan instruksi dapat
menyebabkan sengatan listri, kebakaran, dan/atau cedera
serius.

untuk

Simpan semua peringatan dan instruksi

referensi di masa depan.

1. Gunakan hanya seperti dijelaskan di dalam buku
panduan ini. Hanya gunakan aksesori yang
dianjurkan produsen.

Jangan gunakan lampu tripod pada lingkungan

eksplosif, seperti adanya cairan, gas, atau debu

yang dapat terbakar.

Jangan menggunakan lampu tripod di tempat yang

basah atau lembap atau saat hujan.

¢ Melakukan hal itu dapat menyebabkan sengatan
listrik, keluarnya asap, atau kesalahan fungsi.

Jangan membongkar atau memodifikasi lampu

tripod.

¢ Melakukan hal itu dapat menyebabkan sengatan
listrik atau kebakaran. Inspeksi dan perbaikan harus
dilakukan oleh toko tempat pembelian atau pusat
servis HIKOKI power tool.

Jangan membiarkan benda apa pun atau air masuk

ke dalam badan lampu tripod.

e Jika logam atau benda mudah terbakar atau air
masuk ke dalam penutup baterai dan penutup karet
port USB, ini dapat menyebabkan sengatan listrik
atau kebakaran.

Berhati-hatilah terhadap sengatan listrik.

Saat tidak menggunakan lampu tripod, atau saat

menyiapkan, menyimpan, atau mengangkut,

pastikan sakelar dimatikan dan baterai dikeluarkan.

Jangan menutupi lampu tripod dengan kain,

kardus, atau bahan lain saat lampu menyala.

Saat lampu dinyalakan, jangan melihat langsung

ke lampu, mengarahkan kepada orang atau hewan,

atau mengarahkannya ke mata.

Lensa akan tetap memiliki suhu tinggi saat

dinyalakan dan segera setelah penggunaan, jangan

sentuh.

Jangan menggunakan, meninggalkan, atau

menyimpan lampu tripod di tengah hujan atau di

tempat yang lembap.

Jangan meninggalkan lampu tripod di dalam mobil

atau sejenisnya yang cenderung terpapar panas

matahari (di atas 50°C). Karena dapat menimbulkan
masalah.

Jangan meninggalkan lampu tripod menyala tanpa

ada yang menungguinya.

14.Jangan gunakan di tempat yang memiliki angin
yang kuat.

15. Saat bekerja di lokasi yang tinggi, pastikan tidak
ada orang di bawah,

Lakukan tindakan kehati-hatian yang dibutuhkan
bergantung pada lingkungan tempat penggunaan
untuk mencegah tripod terguling atau jatuh.

16. Jangan gunakan lampu tripod jika lensa rusak atau
terlepas.

17. Servislah lampu tripod Anda oleh teknisi perbaikan
berkualifikasi yang menggunakan hanya suku
cadang yang identik.

* Ini akan tetap menjamin keamanan lampu tripod.

No

10.

11.

12.

13.
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18.Hanya gunakan lampu tripod dengan baterai
yang dapat diisi ulang yang telah secara khusus
ditentukan.

Penggunaan baterai yang dapat diisi ulang lainnya

dapat menyebabkan risiko cedera dan kebakaran.

Hanya isi ulang daya dengan pengisi daya yang

ditentukan oleh produsen.

* Pengisi daya yang cocok untuk satu jenis baterai
yang dapat diisi ulang dapat menimbulkan risiko
kebakaran jika digunakan dengan baterai lain.

Saat baterai yang dapat diisi ulang tidak digunakan,

jauhkan dari benda logam lain seperti klik kertas,

koin, kunci, paku, sekrup, atau benda logam kecil
lainnya yang dapat membuat sambungan dari satu
terminal ke terminal lain.

Membuat arus pendek pada terminal baterai dapat

menyebabkan luka bakar atau kebakaran.

.Jika diperlakukan secara abusif, cairan dapat

keluar dari baterai; jangan disentuh. Jika tidak

sengaja menyentuh, bilas dengan air. Jika cairan
mengenai mata, segera dapatkan bantuan medis.

e Cairan yang keluar dari baterai dapat menyebabkan
iritasi atau luka bakar.

Baterai tidak boleh terpapar panas berlebihan

seperti sinar matahari, api, atau sejenisnya.

PERINGATAN KESELAMATAN
TAMBAHAN

1.

19.

20.

2

o

22.

Selalu isi daya baterai pada suhu 0°C-40°C. Suhu yang
kurang dari 0°C akan menghasilkan pengisian daya
berlebihan yang berbahaya. Baterai tidak dapat diisi
dayanya pada suhu lebih tinggi dari 40°C.

Suhu yang paling cocok untuk pengisian daya adalah
20°C-25°C.

Jangan menggunakan pengisi daya secara kontinu.
Apabila satu aktivitas pengisian daya selesai, biarkan
pengisi daya selama sekitar 15 menit sebelum
melakukan pengisian daya baterai berikutnya.

Jangan membiarkan benda asing masuk ke lubang
untuk menghubungkan baterai yang dapat diisi ulang.
Jangan pernah membongkar baterai yang dapat diisi
ulang dan pengisi daya.

Jangan pernah membuat arus pendek pada baterai
isi ulang. Membuat arus pendek pada baterai dapat
menyebabkan arus listrik yang kuat dan panas yang
berlebihan. Hal tersebut dapat mengakibatkan luka
bakar atau kerusakan pada baterai.

Jangan membuang baterai ke dalam api. Baterai dapat
meledak jika terbakar.

Bawa baterai ke toko tempat baterai dibeli segera
setelah baterai yang telah diisi ulang masa pakainya
jadi terlalu pendek untuk penggunaan praktis. Jangan
membuang baterai yang sudah lemah.

Jangan masukkan benda ke dalam slot ventilasi udara
dari pengisi daya. Memasukkan benda logam atau
bahan yang mudah terbakar ke slot ventilasi udara
pengisi daya akan mengakibatkan bahaya sengatan
listrik atau merusak pengisi daya.

Pastikan baterai terpasang dengan kuat. Jika kendur
maka baterai bisa lepas dan menyebabkan kecelakaan.
.Jangan menggunakan produk jika alat atau terminal
baterai (dudukan baterai) berubah bentuk.

Memasang baterai dapat menyebabkan arus pendek
yang dapat menghasilkan asap atau menyalakan api.
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11. Jaga terminal baterai (dudukan baterai) bebas debu.

O Sebelum digunakan, pastikan tidak ada penumpukan
debu di area terminal.

O Selama penggunaan, jangan biarkan debu pada alat
jatuh ke baterai.

O Saat menunda operasi sementara atau setelah
penggunaan, jangan biarkan alat di area tempatnya
dapat terkena debu yang jatuh.

12. Selalu gunakan alat dan baterai pada suhu antara -5°C
dan 40°C.

PERHATIAN TERKAIT BATERAI
LITIUM-ION

Untuk memperpanjang masa pakai, baterai litium-ion
dilengkapi dengan fungsi perlindungan untuk menghentikan
output.

Dalam kasus 1 hingga 3 yang dijelaskan di bawah ini,
saat menggunakan produk ini, walaupun sakelar telah
DIHIDUPKAN, lampu tripod mungkin belum menyala. Ini
bukan masalah tetapi hasil dari fungsi perlindungan.

1. Saat sisa daya baterai habis, lampu tripod mati.

Jika ini terjadi, segera isi daya kembali.

Jika alat kelebihan beban, lampu tripod akan mati.
Jika ini terjadi, lepas sakelar alat dan hilangkan
penyebab kelebihan beban. Setelah itu, Anda bisa
menggunakannya lagi.

Jika baterai mengalami panas berlebih karena kerja
yang berlebihan, daya baterai dapat berhenti.

Jika ini terjadi, berhenti menggunakan baterai dan
biarkan dingin. Setelah itu, Anda bisa menggunakannya
lagi.

Selanjutnya, patuhi pesan peringatan dan perhatian berikut.
PERINGATAN

Untuk mencegah kebocoran baterai, timbulnya panas,
munculnya asap, ledakan, dan nyala api, pastikan untuk
mematuhi tindakan kewaspadaan berikut.

1. Pastikan kotoran dan debu tidak terkumpul di baterai.

O Selama bekerja, pastikan kotoran dan debu tidak
terkumpul di baterai.

Pastikan segala kotoran dan debu yang jatuh ke alat
selama bekerja tidak terkumpul di baterai.

Jangan menyimpan baterai yang tidak digunakan di
tempat yang terpapar kotoran atau debu.

Sebelum menyimpan baterai, singkirkan segala kotoran
dan debu yang dapat menempel dan jangan disimpan
bersama dengan benda logam (sekrup, paku, dll.).
Jangan menusuk baterai dengan benda tajam seperti
paku, memukulnya dengan palu, menginjaknya,
melemparnya, atau membuat baterai terkena hantaman
fisik yang parah.

Jangan menggunakan baterai yang tampak rusak atau
berubah bentuk.

Jangan menggunakan baterai untuk tujuan selain dari
yang ditentukan.

Jika pengisian baterai gagal diselesaikan walaupun
waktu pengisian baterai yang ditetapkan telah tercapai,
segeralah berhenti mengisi ulang lebih lanjut.

Jangan meletakkan atau membiarkan baterai terkena
suhu tinggi atau tekanan tinggi seperti oven microwave,
pengering, atau wadah bertekanan tinggi.

Jauhkan dari api sesegera mungkin saat terjadi
kebocoran atau bau menyengat tercium.

Jangan menggunakan di lokasi yang memiliki listrik
statis yang kuat.

Jikabateraibocor, adabau menyengat, panas dihasilkan,
berubah warna atau bentuk, atau ketidaknormalan lain
apa pun muncul selama penggunaan, pengisian ulang,
atau penyimpanan, segera keluarkan dari peralatan atau
pengisi daya baterai, dan berhenti menggunakan.

2.

o
O
o

I
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10. Jangan merendam baterai atau membiarkan cairan apa
pun mengalir di dalamnya. Masuknya cairan kondukiif,
seperti air, dapat menyebabkan kerusakan yang
menghasilkan api atau ledakan. Simpan baterai Anda di
tempat sejuk dan kering, jauh dari barang-barang yang
mudah terbakar dan mudah menyala. Atmosfer gas
korosif harus dihindari.

PERHATIAN

1. Jika cairan yang bocor dari baterai mengenai mata

Anda, jangan seka mata Anda, tetapi bilaslah dengan

baik dengan air bersih dan segar seperti air keran dan

segera hubungi dokter.

Jika dibiarkan, cairan dapat menyebabkan masalah

mata.

Jika cairan yang bocor mengenai kulit atau pakaian,

segera cuci dengan baik dengan air bersih seperti air

keran.

Ada kemungkinan ini dapat menyebabkan iritasi kulit.

Jika Anda menemukan karat, baut menyengat, panas

berlebihan, perubahan warna, perubahan bentuk, dan/

atau ketidaknormalan lain saat menggunakan baterai
untuk pertama kali, jangan gunakan dan kembalikan ke
pemasok atau penjual.

PERINGATAN

Jika benda konduktif asing masuk ke terminal baterai litium-
ion, baterai dapat mengalami korsleting, yang menyebabkan
keluarnya api. Saat menyimpan baterai litium-ion, pastikan
aturan dari konten berikut dipatuhi.

O Jangan letakkan potongan konduktif, paku, dan kabel
seperti kabel besi dan kabel tembaga di dalam kotak
penyimpanan.

Untuk mencegah terjadinya korsleting, masukkan
baterai ke dalam alat atau tutup penutup baterai untuk
penyimpanan hingga ventilator tidak tampak.

TENTANG PENGANGKUTAN
BATERAI LITIUM-ION

Saat mengangkut baterai
kewaspadaan berikut.
PERINGATAN

Beri tahu perusahaan pengangkutan bahwa paket memuat
baterai litium-ion, beritahu mereka tentang output dayanya
dan patuhi instruksi perusahaan pengangkutan saat
mengatur pengangkutan.

O Baterai litium-ion yang melebihi output daya 100 Wh
dianggap sebagai klasifikasi pengangkutan Barang
Berbahaya dan membutuhkan prosedur penerapan
spesial.

Untuk pengangkutan ke luar negeri, Anda harus
mematuhi hukum dan peraturan internasional dari
negara tujuan.

o

litium-ion, patuhi tindakan

Output Daya

[ [ [ wh

Angka 2 atau 3 digit
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TINDAKAN KEWASPADAAN TENTANG FUNGSI TAHAN DEBU DAN ANTI AIR

Produk ini sesuai dengan peringkat kelas perlindungan IP55 (tahan debu dan anti air) untuk peralatan listrik seperti
ditentukan oleh peraturan |IEC internasional. (Saat penutup baterai ditutup, badan alat memenuhi standar perlindungan
setara IP55.)

[Deskripsi Kode IP]
IP55

By Peringkat perlindungan untuk penetrasi air
Air yang disemprotkan dari arah apa pun tidak akan berdampak buruk apa pun (anti semprotan air)

Peringkat perlindungan untuk serangan eksternal oleh benda padat
Adanya sejumlah kecil debu tidak akan memengaruhi pengoperasian normal (tahan debu).

Peralatan telah dirancang untuk menahan efek debu dan air, tetapi tidak ada jaminan bahwa tidak akan terjadi kesalahan -
fungsi. Jangan gunakan atau biarkan peralatan di lokasi di tempat ada debu dalam jumlah berlebihan, atau di lokasi
tempatnya terendam di dalam air atau terkena air hujan.

NAMA KOMPONEN (Gbl’. 1-Gbr. 1 1) Jangan melihat langsung ke lampu LED saat
{38 menyala.
@) | Lensa {2 | Handel pembawa
- @ Lepaskan sambungan baterai
(@ | Penutup depan {3 | Penutup baterai
@) | Unit LED {9 | Baterai (dijual terpisah) m MENGHIDUPKAN
(@) | Tiang ekstensi @ | Tuas Klem
@ MEMATIKAN

(® | Penutup penyimpanan Kait
® | Tuas pembuka (A) @ | Lampu indikator ﬂ Kunci

Sekrup (masing- Buka Kunci

: masing x2 atas dan ﬁ

@ | Tuas penguncian (B) bawah) (pengaturan

sudut lampu individu) A Peringatan

Sekrup (x2)
® | Sakelar @ | (pengaturan sudut V| volt

vertikal) A ampere

Sekrup kepala soket H h
(@ | Handel atas @0 | hex (pengaturan sudut z ertz

horizontal) W | watt

; Sekrup atas tuas IPXX | Simbol IP

Kaki @ penguncian

Sekrup bawah tuas

’ penguncian (sesuaikan Pastikan kaki terbuka sebelum

@ | Tuas pembuka kaki @ bila sekrup atas tidak memanjangkan tiang.

cukup kencang)

Hati-hati supaya tangan atau jari Anda
SIMBOL tti)dak terjepit di dalam bagian yang
ergeser selama operasi.

PERINGATAN

Simbol indikator berikut ini digunakan untuk
mesin. Pastikan Anda memahami artinya sebelum

menggunakan. APLIKASI

Pencahayaan di tempat kerja

UB18DG: Lampu Tripod Nirkabel

Untuk mengurangi risiko cedera, pengguna
harus membaca manual instruksi.

|-

Arus searah
Arus bolak-balik

¢
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® Indikasi lampu Indikator

SPESIFIKASI Indikasi dari lampu indikator akan ditampilkan seperti
yang ditunjukkan pada Tabel 1, sesuai kondisi pengisi
Model UB18DG daya atau baterai yang dapat diisi ulang.
Voltase 18V Tabel 1
LED (putih) x66 Indikasi lampu indikator (MERAH)
Rentang penyesuaian 1000 Im, 2000 Im,
kecerahan 3000 Im, 4000 Im Menyala selama
- Sebelum 0,5 detik dan mati Dicolokkan ke
Maks 3,0 Ah: 1,5 jam mengisi selama 0,5 detik sumber daya
(4000 Im) 5,0 Ah: 2,5jam daya (Berkedip) Y
8,0 Ah: 4,0 jam N .
) T 3,0 Ah: 2,1 jam Saat Menyala kontinu
Waktu operasi, T?I;B%%II 5,0 Ah: 3,5jam mengisi (Menyala) —
kira-kira (3000 Im) 8.0 Ah: 5.6 jam daya
(Menggunakan -
baterai yang Sedang 3,0 Ah: 3,3 jam Menyala selama
terisi penuh)* (2000 Im) 5,0 Ah: 5,5 jam Pengisian | 0,5 detik dan mati
8,0 Ah: 8,8 jam daya selama 0,5 detik —
Rendah 8,0 Ah: 6.3 jam selesal ﬁked&
(1000 Im) 5,0 Ah: 10,5 jam .
8,0 Ah: 16,8 jam Panas berlebihan
. Menyala selamg pada baterai. Tidak
Dibaniangkan T 2150 mm x P 630 mm Kelebihan | 1 detik dan mati dapat men iéi daya
. ) panjang x L 720 mm panas selama 0,5 detik Pp i gd va.
Dimensi luar siaga (Berkedip) (Pengisian daya
Ditarik T 1035 mm x P 222 mm —— akan d_||anjutkar_1 saat
xL210 mm baterai sudah dingin)
Berat 8,1 kg (tanpa baterai) c Menyala selama
— - . dP:ngltsiégT( 0,1 detik dan mati Terjadi kerusakan
* Waktu operasi diperlihatkan hanya sebagai nilai d Y i selama 0,1 detik pada baterai atau
referensi. diallgl?uk an (Berkedip cepat) pengisi daya
Waktu sebenarnya bergantung pada kondisi pengisian IRnnnnnnnnnnl

daya baterai, kondisi penggunaan, dil. Untuk BSL36A18,
merujuk kepada angka 5,0 Ah; untuk BSL36B18,
merujuk ke angka 8,0 Ah.

CATATAN
Dikarenakan program riset dan pengembangan
yang berkelanjutan dari HiKOKI, spesifikasi yang
disebutkan di dalam dokumen ini dapat berubah tanpa
pemberitahuan sebelumnya.

MENGISI DAYA

Sebelum menggunakan alat, isilah daya baterai sebagai
berikut.

1. Hubungkan kabel pengisi daya ke stopkontak.
Saat menghubungkan colokan pengisi daya ke
stopkontak, lampu indikator akan berkedip merah
(dalam interval 1 detik).

Masukkan baterai ke dalam pengisi daya.
Masukkan baterai ke dalam pengisi daya seperti
diperlihatkan pada Gbr. 3.

Mengisi daya

Saat memasukkan baterai ke dalam pengisi daya,
pengisian daya akan dimulai dan lampu indikator akan
menyala merah secara kontinu.

Saat baterai terisi penuh, lampu indikator pengisian
daya akan berkedip dengan warna merah. (Dalam
interval 1 detik) (Lihat Tabel 1)

® Tentang suhu dan waktu pengisian daya baterai yang
dapat diisi ulang.
Suhu dan waktu pengisian daya akan seperti yang

ditampilkan pada Tabel 2.
Tabel 2
Pengisi daya

Baterai UC18YFSL
Voltase pengisian daya \% 14,4-18
Berat kg 0,5
Suhu saat baterai dapat diisi ulang 0°C-50°C
Waktu pengisian daya untuk
kapasitas baterai, sekitar (pada
20°C)

1,5 Ah mnt 22

2,0 Ah mnt 30

2,5 Ah mnt 35

3,0 Ah mnt 45

4,0 Ah mnt 60

5,0 Ah mnt 75

6,0 Ah mnt 90

8,0 Ah mnt 120
Jumlah sel baterai 4-10

CATATAN
Waktu pengisian daya dapat bervariasi bergantung suhu
ruangan dan voltase sumber daya.

PERHATIAN
Saat pengisi daya baterai digunakan secara kontinu,
pengisi baterai dapat kepanasan, karenanya

menghasilkan kesalahan. Setelah pengisian daya
selesai, biarkan selama 15 menit sebelum pengisian
daya berikutnya.
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4. Cabut kabel pengisi daya dari stopkontak.

5. Pegang pengisi daya dengan baik dan cabut
baterai.

CATATAN
Pastikan baterai dikeluarkan dari pengisi daya setelah
penggunaan, lalu simpan.

Bahasa Indonesia

MEMASANG DAN OPERASI

Tindakan Gambar | Halaman

Tentang pengeluaran daya listrik untuk baterai baru,
dil.

Mengeluarkan dan memasukkan

baterai 2

2

Mengisi daya

Karena zat kimia internal dari baterai baru dan baterai
yang lama tidak digunakan tidak diaktifkan, pengeluaran
daya listrik dapat berjalan lambat saat menggunakannya
pertama dan kedua kali. Ini adalah fenomena temporer,
dan waktu normal yang dibutuhkan untuk mengisi ulang
akan dipulihkan dengan mengisi ulang baterai sebanyak
2-3 kali.

Cara membuat baterai berfungsi lebih lama.

(1) Isi ulang baterai sebelum dayanya benar-benar habis.
Saat Anda merasa daya alat melemah, berhenti
gunakan alat dan isi ulang baterainya. Jika Anda terus
menggunakan alat dan daya listrik habis, baterai dapat
rusak dan umur pakainya menjadi lebih singkat.

(2) Jangan mengisi daya pada suhu tinggi.

Baterai yang dapat diisi ulang akan panas segera
setelah digunakan. Kalau baterai semacam itu langsung
diisi ulang setelah digunakan, zat kimia di dalamnya
akan memburuk dan umur baterai menjadi lebih singkat.
Biarkan baterai dan isi ulang setelah dingin setelah
beberapa saat.

PERHATIAN

O Apabila baterai diisi dayanya dalam keadaan panas

karena sudah lama dibiarkan di tempat yang terkena

sinar matahari langsung atau karena baterai baru
habis dipakai, lampu indikator di pengisi daya akan
menyala selama 1 detik, tidak menyala selama 0,5 detik

(mati selama 0,5 detik). Jika ini terjadi, biarkan baterai

mendingin terlebih dahulu, lalu mulailah mengisi daya.

Ketika lampu indikator berkedip (pada interval 0,2 detik),

periksa dan singkirkan benda asing apa pun yang ada

di konektor pengisi daya baterai. Jika tidak ada benda

asing, ada kemungkinan bahwa baterai atau pengisi

daya rusak. Bawalah ke Pusat Servis resmi Anda.

Memasang lampu tripod™

Membuka dan menutup kaki

Menyesuaikan sudut unit LED™

Menyesuaikan tinggi unit LED™

Menghidupkan lampu™

O|lo|(N|o|o| | W

Kehati-hatian saat menarik tripod™®

Mengangkut tripod™”

Alh[D|pP|lO[WOW[W|W[N

- =
= |lo

Mengatur lampu tripod™®

N
3

Memilih aksesori
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*1 Memasang lampu tripod

PERINGATAN

O Jangan gunakan di tempat tripod dapat jatuh.

O Pastikan kaki terbuka sebelum memanjangkan tiang.

*2 Membuka dan menutup kaki

PERINGATAN

O Gunakan produk dengan kaki terbuka sepenuhnya dan
terkunci di posisinya.

O Hati-hati supaya tangan atau jari Anda tidak terjepit di
dalam bagian yang bergeser selama operasi.

*3 Mengatur sudut unit LED

(1) Lepas tuas penguncian (A), angkat unit LED sekitar 30
cm, lalu kunci tuas penguncian (A) di tempatnya lagi.
(Gbr. 6-a) Sekarang atur sudut lensa. (Gbr. 6-b)

(2) Setelah mengatur sudut, lepas tuas penguncian (A),
dan angkat unit LED ke tinggi yang diinginkan. Setelah
berada di posisi yang diinginkan, kunci lagi tuas
penguncian (A) di tempatnya. Jika unit terlalu rendah,
lepas tuas penguncian (B), dan perpanjang sesuai
kebutuhan.

*4 Menyesuaikan tinggi unit LED

PERINGATAN

O Hati-hati supaya tangan atau jari Anda tidak terjepit di
dalam bagian yang bergeser selama operasi.

O Pastikan tuas penguncian tetap terkunci kecuali saat
mengatur tinggi.

O Untuk mencegah cedera, tarik tiang saat tidak
digunakan.

CATATAN

Matikan lampu sebelum menyesuaikan sudut unit LED.
*5 Menghidupkan lampu
Saat daya baterai tersisa 5% atau kurang, lampu akan
berkedip sebentar setiap tiga menit untuk memberi tahu
pengguna. Jika ini terjadi, ganti baterai.
*6 Tindakan kewaspadaan saat menarik tripod
PERINGATAN
Hati-hati supaya tangan atau jari Anda tidak terjepit di
dalam bagian yang bergeser selama operasi.
*7 Mengangkut tripod
PERINGATAN
Saat memindah atau mengangkut lampu tripod:
Matikan sakelar, dan lepas baterai yang dapat diisi ulang
dari lampu tripod.
Taruh unit LED kembali
penyimpanannya.
Amankan tuas penguncian (A) dan (B).
Lipat tripod.
Tutup penutup baterai.

o

ke dalam penutup

000 O




Bahasa Indonesia

CATATAN

O Pegang tripod sehingga unit LED mengarah ke depan.

O Pegang tripod di bagian belakang handel pembawanya,
hati-hati jangan menekan tuas pembuka kaki.
Perhatikan bahwa kecelakaan dapat terjadi jika kunci
dilepas dan tripod bergerak.

*8 Jika bagian yang bergeser menjadi longgar karena

penggunaan, atur dengan sekrup pengencangan ulang.
Jika sekrup atas saja tidak cukup untuk mengencangkan
ulang, atur sekrup bawah. (Gbr. 11-b)

PEMELIHARAAN DAN INSPEKSI
PERINGATAN

Saat tidak menggunakan lampu tripod dalam waktu
lama, atau saat melakukan pemeliharaan, menginspeksi,
atau menyimpannya, pastikan sakelar DIMATIKAN dan
baterai dikeluarkan.

. Menginspeksi sekrup pemasangan

Secara berkala inspeksi semua sekrup pemasangan dan
pastikan sudah dikencangkan dengan baik. Jika salah
satu sekrup longgar, segera kencangkan. Kegagalan
melakukan itu dapat menyebabkan bahaya serius.

2. Inspeksi terminal (alat dan baterai)
Periksa untuk memastikan bahwa kotoran dan debut
tidak terkumpul di terminal.
Sesekali periksa sebelum, selama, dan setelah operasi.
PERHATIAN
Singkirkan segala kotoran dan debu yang mungkin
menempel di terminal.
Kegagalan melakukan itu dapat menyebabkan
kesalahan fungsi.
3. Membersihkan bagian luar
Saat lampu tripod nirkabel terkena kotoran, seka dengan
kain kering yang lembut atau kain yang dibasahi dengan
air sabun.
Jangan menggunakan pelarut yang bersifat klorik,
bensin, atau pengencer cat, karena melelehkan plastik.
4. Penyimpanan
Simpan lampu tripod nirkabel dan baterai di tempat
yang suhunya kurang dari 40°C dan jauh dari jangkauan
anak-anak.
CATATAN

Menyimpan baterai litium-ion.

Pastikan daya baterai litium-ion telah diisi penuh
sebelum menyimpannya.

Penyimpanan baterai dalam waktu lama (3 bulan
atau lebih) dengan daya rendah dapat menghasilkan
penurunan kinerja, secara signifikan mengurangi waktu
penggunaan baterai, atau membuat baterai tidak dapat
menyimpan daya.

Namun, waktu penyimpanan daya baterai yang
berkurang secara signifikan dapat dipulihkan dengan
pengisian daya secara berulang dan menggunakan
baterai dua hingga lima kali.

Jika waktu penggunaan baterai sangat singkat walaupun
diisi dayanya dan digunakan berulang kali, anggap
baterai telah rusak dan belilah baterai baru.

Pemberitahuan penting tentang baterai untuk alat
nirkabel HiKOKI

Selalu gunakan salah satu baterai asli yang kami
tentukan. Kami tidak menjamin keselamatan dan kinerja
alat nirkabel kami saat digunakan dengan baterai selain
dari yang kami tentukan, atau saat baterai dibongkar
dan diubah (seperti pembongkaran dan penggantian sel
atau komponen internal lainnya).

CATATAN

Dikarenakan program riset dan pengembangan yang
berkelanjutan dari HiKOKI, spesifikasi yang disebutkan di
dalam dokumen ini dapat berubah tanpa pemberitahuan
sebelumnya.

40



L) HIKOKI < gaf il jtay Jga dala ddaadMa
el 3l ALY byl (saa) aladind Wil o
e Lealaind) e LS LT 1ol 5 Aol e iy ¥

.\uA_\LLJ\.J.\Smm | caliaas Al elly 'u\.n\.k.\
542 B =)
(AN Adalal o) 3l 5 L d\.\,\.ulj < (Jia)

Azada
QLLA\}AH Prei] ‘M‘ ﬁ}Lﬂ\}MH|KOK| cn\.l)a.‘\jr_u
G el 50 a5, 5S4

41

-

Tl

'5¢L'a“>(‘JdéJ§3 7*

il
sela¥l Jala J& o el jad xie

el e il sale Y AL 3y jUal Jusdl - Uidall Juaeis a5l O
el

LG-‘U‘\A'“U‘)J“L“‘:J*L‘G);“’)“LED"“}@‘ O

(B)5 (A) Jall o)d cudiz i O

Al ke 8 O

M)M‘al_kcdh:\ o

N

eLAJj LED a;\..a\ Bas gl Cuasg eyl Jals N O

M\uamw@uwg\w“uwd&@\ o
e N i g5 e Ll s e aall
&Ncw\}dﬂ\}FﬂB@uJ\A@JMM\L&Y
Syl 5oLyl

ASaly Ledaald caladin¥) we 553 Al 3l o) JaY) gl 13 8%
‘;:\).\]\.Luj
e.r.).:.“.kaahch}\a)byuﬂch}d#\@ﬂ\u&?}h\
(117 Jeg) i

waaidll y Lluall

idal
M.\.\L\..A ;\);\AA;}\ ML}.L: a)asl a;LAY\ J.AIA ?‘M‘ (;Acm
J.n.aﬁj Chsal\ (OFF)MumluﬂASb cddy HAS J\A....aaﬁ)\
A el

Cudill) (B pand 1
JS““LGL‘J?\SA\L}‘ASMJ‘—‘M‘@‘)‘@“?\J‘”L‘U&‘
UJ;LQ.LJ_)ASA\.\:\ s_x.u.u]\uc\}u.qgg\dadla‘; e
M)LMQ‘JMPL\SX‘?&D&J}JM )}A}\

(A Mgl 31231) Jna gill il i pand 2
il Gl e 3 Ty ) e i (e S0 s
Lx.dl.\uj;Lu\JAJﬁuLm\J\uau‘_gdm

4l

Do ) Gl bl e e 38 05 B3 e gl AL

Jhe Gigas ‘_A\ Sy e‘:‘ﬂ‘ ple (5% k)

CJ]A.“ Cra ialaiil)

dacli il Aadady anisal el jUadly eyl Jals Ll 2ie
. yL.A\, ;LAXIJQLAU‘LA&A:LLJ‘ 43\;

o3 N el Caie i il ol oy S0 iyt g Y
S J &

e

4)a A0 J8 l8a iy pladl 5 selall Jala 0 335 o8
kYl Jslie e ‘M}A.l}uuja40uc

u};\e}.\.\.\ms_\l_\J\.Luw)m

L33 U8 ool sl Uy Gad JLSS) (g S0
3)&,};@)&0@\@\&:;&)&4&\&)&%.\5
us}u,q).uSdSmJ.\lle}\ ec\a\Jl)}Am‘gl()\S\lex_ﬁu
Loatlly BERYI e 508 e Lebeny 5 il jUadl Aokl
)ﬁd&uum\u)u\e‘mleﬁw@cﬁjej
LP“;;‘U“)‘U‘U\JJM‘?‘M‘}JM‘M‘G‘)‘L‘U;
.l e
u;ml\w?sj\écﬂw\)ﬂbjw‘e\m.ﬂuﬂ}ulsh\
u\a_zaajul_l)l.k.d\uh‘;‘cdmdhub‘J)S_\A\e\M\]l}
S by ey o) ol jlie] (& g




-

Tl

. e . _GJM%J@\QM\JBJ&Q;W\M\ 5
Jal) g qus ) PR
e Badial 5 caladinl) ey bl (e 3 Ul s (ge 2SS
dasall | g Yl
Log aaal) iy jUat) AN b Al jg<l) Adaid Aty
2 2 Ly st ) 9 B iyl Aa o Sty '@*”_mun
2 3 )
sapal) iy Ul A1 ALl salall Japdii adal | ks
3 4 T3elaY) Jala S 3 il (S 388 L a8 il Lealasial o ol ) i Ul
e e . PRTy uLdl)A_;JYle)Al@L@.AM\mw HIgVIN|]
3 5 TN G B aae Y o sllaal galall gl Balaial JCEE VR SATA
3 6 SLED selia) 83 5 4y gl § Jana e 3 (A 2 el jladl gadisle) Gask e
3 7 453a Il LED 3¢lia) gl ) Jara LGl e Ay dudss |
SeLoy s
4 8 sladl (Al a3 g by ) a1 (1)
4 9 5Lyl Jols Ja )l caw ie wllalial 312y pladiul e a8 g8 (Cidnin B Y A G e Laie
— = Sl chadiind g 5154 pladiul cilial ¢ 13) A_ULEJl o el
4 10 78elaYl Jals Jis el U g oy A daall il 358 il S
4 11 &k ale] 1Yunles A_\SL: a)‘);uléjl@u&d\ m\.:\u_u;.‘(Z)
5 ko o335 3ey Akl Gl sale Y AL & ) o S
47 — clialall sl Balall audi (o gusd calasiuy) 1 ) sda e sake) a3

sela) Jala S i 1*

JA.\N
L«.aLs“umwd\uqul‘;&bJ\eMY o
JJAAJ\A}AQWJ&&BJ‘J;J\PUAAS\J o)
JA)\J\LB)LG\JCAB 2%

JA.\A.l

b L g o5 I Ja )Y i e S e il aadinl O
‘ ‘ . lermse
Sl 43l il o1 3aY) b ladial ff by ja i are e Gaal O
’ adaal)

sas 5l LED selial g5l Jawa 3%

J&I 5 cam 30 JMss LED a5 a8 ) o(A) Jaill g1,0 s (1)
Ly Jasal V) (6-a JS) s Al 5 ym 48 3 (A) Jall g1
(6-b Jsd) Auasll

‘_A\ LEDa.\;;@f)l,A(A)JAEJ\&\)L\));A_U\)X\L.\A;”(2)
dﬁ\eu)w\ea)d\é\d}m}“{)w ‘—‘)M‘t\'“)y‘
Aaddig Bas ol S 1) dﬁlafm&se(A)M\&\JA
Bosomall s Jaall 23ag (B) Jiill g1 )3 a a8 cAlall

saa 5l LED 3elia) t\.ujihm 4*

JA.\N

o 48 yiall o1 3aY) b edial o dhyy pa Fare Lo Gl O
Aleall

Y Jaa xie V) Aliie Jaill g 3 eli) e SE O

pre Alla & Jalll ALY 2 see ol Abad (a2l aidd O
LAwladni)

Aaada
LED 3elial 83n 5 43 Jasin J8 ¢ guiall Juacdii GilEs

¢ puall Jands 5*
55 6 guall e gy il 5l 75 ) A Uil (5 siee il Ladie
Jaiia) o) &igan Al (A addiial) il (3380 SO JS 8 Jun
Atk

selay) Jals Jai s die clbalial 6%

odal
L 4 i) o) a1 8 ladial 5 iy a f axe o (g sa)
Aleal)

42

ey dy el & i) AJJLLJ\)As)As.\J‘L@J;muLWSM
Bl 8 ol o Lgind

5l LS i s Aadl o gl pa A3 L 4 ) g xie O
Lol sy 5l 8 pdlaall Guadll AxY (2 5ed (e A AL 5k
Vg e3aal g 4l 3aal cwmu;m‘édujy‘ Cw\b& o5l
Allalloda Jie (A (A0 0.5 sl (ahiy) 36 0.5 3l £ paimy
Lol a0 s ) & 5

0.2 la )38 431 ) Juaal s8) (sl )Y Zlaaal) (are s s 8 O
m)&;dm}aéu)c?u&gu};}wdmam‘(uh
d@lud‘u)c?b;\aja)fxdb@ Leaals palddl
Loaall S e ) Lgkas u;u\,mjuaﬂud};;quwsu\
L (5301 aindl)



-

Tl

Ol yise rliassi3e @ T
A sl b mma 5o LS (ol Y1 rlmmall 55 ()5S Clidail)
Tomall saley ALEN A Tl o alal) Al Jendl 6 el
1ds
: i) gall
(sea) @Y laadll S g
08 dasl ey UB18DG 51kl
das Jeaile | 45 0.5 53 ik s AEE 05| Ly gs
FETR (Cmes) | o2 18 Sl el
|| | || 66x (uau‘) LED Cl.;.m
ety ooy . .
T (a1 2000 ¢t 1000 L
- (so2s) | Ol ol 051 4000 Cse sl 3000 gshed) b 50
ielu15 el 3.0 .‘
5 ot i O e ) a
o iclu25 Aelu/ mal 5.0 a1 4000
_ 4.u1..05oa.d@l=u}ub05 LJLAJs‘-\-'\S iclu 4.0 el el 8.0 (0= )
(o) o~ iele 2.1 L/ jaal 3.0 <
- Em . delu 2, el yudl 5
35 Aelwd50 | sl e
50130 4 53 sad e | daa| | aclise Helu el 80 | (O N w
ik Aol 4505 el ikt dals 1 e - _ Alaxil)
Sl fa) Gl (Ues) | Aasad) i“"’t: gg “d)“‘ : gg Tosia| A
Lo ) s Lot 2331 31) ic . Aeluf yual 5. . 45 ga
(Batad) 355 Laie [ .- 3l 30 PRI Hel e B0 | (0=42000) » &M&u
B e il 6.3 delf sl 3.0 .
Sl A Uadl 8 Jlae | 3405 0,1 5aal akaiy s 455701 Bar Y el 6. e/ sl 3.
. (it 00 5 m) sl eli105  Aely/ nd 5.0 (wﬁm
ONTETTITRTLIL el 168 Aol 8.0
T ol B 55 5l e G of @ | e 630 Jskll X ae 2150 glis ) o
gécgfﬁust)ﬂlgé”;)baj\agﬁﬁ 2 720 el x 5 )
2 g2l e
e 222 Jshll X as 1035 gl Y . L sl
2dsa e 210 (il x m
als Aotadl (5y) p2S 8.1 58
UC18YFSL :CPS: (o o5) 04
: PRI Hagsmj)pdl Laddll gl *
18-14.4 Y, ol s 5eSl) gl RISV PP MJLu\ o Allal iy i) o gl ey
- - /)utso-wx\ ) @) BSL3BA18 ) dwilly elld ) Loy
0.5 pxs WO Zeles yudl 8.0 Zadll J)) aa ) (BSL3EB18 ) Al tiele

450 4a 2 50-0 Al (a3 pa s 5o ABada

uM\M‘)ﬁ‘M\j}u\jMH|KOK|FD)J&u

L8 g jUaal) dad (Bl e ) 050 Ua 55,504

(250 422 20 2ic)

22 488y iely/ 1.5 o
30 FERN el el 2.0 o)
22 prey ‘:t;))*:: g g o LS Ul (i b o plasid Jd
60 Py ief e 40 umuu;u\uw&udmy,s 1
90 PE ie Lo/ ol 6.0 T 1 e s ) et Ol ol Y
120 EEEN delu/ L 8.0 Al 8 ay e Jaal 2
- .SM\@Q*AJA&SEJQQ;LH\E@)LL,\HJ';:\
104 A )taall LA axe W3
T claadl a5 ot faga coaldll 84, ey Jia) xie

a3l )il (gaL5 Y
L;.\Lmﬁll Cl_u.a..d\ Uaa gl LJA\SXD M)Lkan ua.u .\\a_: Ladie
(1 Js2d) ol ) (Rt 1 Loyl unay Joml sia) a1 510

deall s ddasnall 5 ) jall da ol b casl) sale) iy Calisy a8
_ﬁl_hlljm@)es]l

1L 5d‘4|}ud&uﬁ)u\u>uelm\euum
M\dmsu)m Jlae S G IS5 Lea cliala dy Ul

&U\M‘@;@MMQ15UALJ\J)‘

oslall Cpa caldd) s el Juad) 4

3 43



-

Al
slall cpa A8 gl) Ciilagg litdl dagliay Adlaial) cllaliial)
Aalll &l G e (a gpaidl il e 354 Sl 5 5eal (slall e A5l 5 (L) A L) IP55 djlaal) A8 iV ane pa peiial) 1aa (381 50
(IP55 Llaall Jlame Jalay Lo (ol o2n 5 31531 IS 4 clilis 4y jUaill ellae ()5S Laie ) (IECY 40 sl 45 5 54l
[IP Jsas cibassi]
IPs5
Ll G358 (e A5l Jhns ol

(sl 313 L glia) olail (5l s olally Ly ie 3I8Y) e 5 la HB1 @llia 585 )

Ll alualy el alakaa¥) e 4 5l Jans

(Db A lie) Aalal) Jiadill) Bllee e LRl e b psa BaS B ga g i o

ua)x_u‘;ﬂ\us\.ay\@ﬁ).u}‘)w‘?m\l Muﬂ)uYﬂM\ULA.AA;};YL)S]J‘;LAMJJLuﬂJL\‘M}MJLP.“|JA?.|M?.\
JHael byl o yaa sl slall 17 saka g (35S0 (il GSLEY) 3 sf Ll G B yS el L

‘ 11 Jadi— Jedll) ¢) 2% slanid
Aelia) £l LED ¢ gan ) 5l Slais ¥ M (11 Jsdli—1 Jad)) £15a
daall il | 3
IR o] @ el
Al el | 3 el st | @
N) ) i L
(ON) Juiill ¢ m N ;)&Lu)‘ LED s | ®
(OFF) Jsiall alay) #lida @ g1, i | {5 il 2 5ee | @)
=Y ) Soadll elae
s A g oAl ®
S50 zluas A)dal e) 3| @
Ja L) ﬁ T @ (A&l g1 ,3 | ®
i
A AW ﬁi’; (:LJ\ B)Jidl )3 | @
g vV (L;JJS.“ & gaall
i 2 2x) &l n -
1| A i i A B | ®
Bt Hz i_)” le ot —
o, W (Rﬁé‘\u a‘jj\)n Lun) @ sl L=l | @
IP 3«, | IPXX Jagl) EUM Aglall el ol @) ddall .6 | G0
il g 1,3 Adandl el )
058 Ledie Jagcal) - .
J}Ac\_zwdﬁdqlﬂ\d;jc:éw.\st “-‘)l’d‘g‘;‘):\”-hue&:)! @ Jaall o8 i g 1,3 | (D
el i (BS e
b dlalial o ey a8 e e aal Jsad
el o 2 52 11 52 s
,a@-hd\.:\uaésh JLMMM\J}«JS\JLJ‘JJM\W

P\M\J\ S8 Wliaa

iy Ul 36L) Jals :UB18DG

s gel 8 aadiidl e iy dibay) Hha il
Cilaglel)

ke L

1@

23 e ks

44 ¥



-

Tl

099l a il Ay jUay JAI Aty O3l a il Ad 4y ) Jga ) pdas

A LAY slel e L s }mxwwudum Al B 51 ¢ il B 20y 55 o el e B30

uLulc\);\&_ﬂLﬁ.\\J

).:;\jsu).a\?).u.ﬂ‘u‘)l.k.\écd L)a.‘\u\_\dsﬂlﬁy‘)ha\ C_'\.u’;.“\.\h?\;a_\u\mwbi\mﬂ\3‘;“1unuyla.nuj

A.\cJsﬂ\ﬁyu&ﬂu&ubh_ﬂhﬂbua\;ﬂﬁu\c)mﬁﬂ\ LSAIAMEHJYM‘J.\M\.\” J&M\Cmu&b\ﬁj

ds.\.‘\l\_\h;;ua); MA\MW\}M\W}A‘M@ nl.aa\yl

@MLUMOL@J&C);L;;“.\@\u);le)mmuh)\h (@) Jabj\cbm‘fik.\i W\@)M\AALLAEAJG 1
Pl i el i 50 il e Ol Al (ks 6 el o3 b

Al oda A ala\JlL;;Ju.ll a5 13) Jalall CL‘..AA@Lm.\s 2
.m\)mjoj,mU,Jundmy\ﬂm_w‘p\énuujutdﬂ O el aay 30 Janl) e (e palid oY) St ke (3lL
A sl Al 3 O gerall Aadaill 508 e Y alatin) Gl
4dls gt a8 (Jaxdl 300 31 15k iyl e Jaall a5 130 3
Al 7 8 Al
ol amy 5l LS 5 Ay Uil aladid e i Alla) oda A
1] wnh (A 5y 811 alasid ety
eﬁjlaxéj oy - Al gl g ol paaill oliisy) @)AJJ&::A)\;
o an Cilal f ) Al o el o gt g G pan gl
A LY Ble e e ST oy eBae JGR3I 1 i)
Ayl e 3 V)l oS pae e S
Ayl e 4 Wy i D i o g I e Janll (L
oo AL 2 Y15 Ll W81 ate e 810V Jaall L S0
A el
geadliin o (S G Aardiiuall pe Ay el G A% B85 Y
ANl )
Yy L s 38 i A il jle o AL A8y Ul o 345 U
(B 5 o8 ¢ paline) Aidna el e Lgiy J4% o5
d)u\}\‘)um\duib;w&u]ym‘)&ﬂ\m?my
3028 duale Aedial Lgiay jai Lgal) Sdgdde Cagdll ol dedle
M}w:}\kdbj.mubj\.k.\emy
L@leualfy\}cua\)cym‘)&ﬂ\?my
MM‘\A&}“&MJ\L&“WJLA&A‘)M\J\
ol JlaSiul e 17558 (ol gid
M ¢ Ml Taaall i Al 5 jall el jal g Ul i a3 Y
MM}\A}‘&J&M}\“&J})&\ALJ_)BUA&_\)LLW

wﬁml)u}u%)A)ﬁu\)mluclmm)M\Lu\

Bl Al by S 4 g (S 84, Ll aadis Y

B ol g S Al il ol iy Ul o i i 13

e el A ek Js.d\,tu)m@ﬂ_.j\w\)g\

Ul Q13 o8 e a f oal) o calaain) ol dagla

Lol e g5 & jadl Gals e sl Slead) e il e

L@J;\J@Ludlu)um@my Lhud\@M)LL\ﬂ)mY 10
m@uuh‘;uw\@‘d.aﬂ\\_hhﬂd};a“u\u&
AJ‘)hu\SA@MJua.\]\u{);.urd )M]t)s})\ );u}uu
uauua.l J\_i_u.u\“‘s\d]).:;)jd.\lﬁd\yd\uc\mu}ula‘,
dSLMWu\)bécdjmgﬂ\éﬂ\uM\

Al

Lol 5 LS s 5 Y clive o il g sl Bl e 13
sl e ulally Juall ) soiall sle Jie (8 elay 1
0l JSUEe b il ey 3 el ()2 (ol 5 19

1 Lelug ) el i dlals el & jlad) il Y 131 2
JM\;IAJ.\A@J;\AJJ}AS“_AL
M\w@uw\¢m1wx

Jl/j cJsal j\u,ﬂl@)\u}l A Saadl ) ol daa caagldl 3
¥ 5 yall Ay Uil P\M\maawl};)ﬁ&dlwu)c
A 5l IS a1 5 Lganiviast Dia

Jpaad

ke Caany 38 ¢ sl a gl 4y jlay Gyl ) Al e Bale il 13)

Aty Cp AT die L s Qe G undy Lee B Ul (8 (Sl seS

Al claaily ).\Ldgmsu}:\ﬁ}m!

JAAJ/\M\J\ 5)JALMI.A}‘ A:«Ll)éﬂ‘ﬂmy;\);\d\;dh(ﬂdy O
oAl Ay gla b sl 5 LY

ekl i Bl a3 ) JRAb 8 ¢ AlseS e Gipia il O
ﬁ}fﬁ})u&yﬁw)dh)m‘éhw‘&
el

O 0 004

N

o b w

O 0o~

-

Y 45



-

Tl

Laia) caladiu) 48 Gadl) Saey AN 4 Ual) (5 Y Letic 20
Ayl dliliall e o AY ddanal) cLEY 0o 1 g2
W = 9 «alall g (giiall 9 cAiaaal) Cf)l.«l’
b Om Jra sl WiSey I 5 hall Adsall sLud¥) (e
JJla)
Lplia e 4l S 5l &y jladl Ak Jua i gag B o
Gios sl sl Ga Gigas )
iad Ay el cpa Jibead) cﬁx‘mm\u,)u\dhga 21
oY \A\ sl Al (gl uadd Egas s ot Awadlal)
Llayl dalall BacLucall ullald ¢(patat) Jibead)
Sl s Gisan 3 A el (e Craiall Bl iy 8
) ) .d})f
o couadd) Andl Jia Bt 31 3 jadl A Uadl) (o i Wi g 22
AN ALE L gl un

ALY dadlal) &l pudad

BB a Aa o aie &y lladl gl e Wil pajal 1
u:dmgd\o)\)a.llu);ulah-u}.uuja40@louu
CXL:‘)A\ﬁ}umd\d).\mmb)ujldA)umyﬁ‘)_\O
40 Ga el 5l A2 die Gyl ad (S Y 35l
M}M‘\A‘)J
@Mumﬁ{la)\);lluﬁ
Ageda 025 A da 220 (e

Joal e I (alall s Y 2
Ol J8 daday 15 32l caldll @ il ol dlee JlaiS) aie
Aol )

AL A lly Jyem i) B 3 3y 6 ol e Y 3
oaaall saley

oaliall g cansll sale Y AL Ul ¢ld ) 13 aaas Y 4

50l ol sale Y ALY 4 el Jua s N 10 23 Y 5
il eSS i B el Gy 08 daalie pe 400 jeS
s A Uall B pa 8 ity A e 5 all A ja gl
Leals

13 A jlaall jedis Ul 8 LS &y jUadl e aldT Y 6
Ry

o8 2 s 4ia Ly b 31 aiall Al pla 6 7
A ) e (alain Y A Ul e olgll

S iy 388 ¢ oalall 4y 58 latd 3 ;sudlad‘ Gy 8
)L;& calall 4 58 u\;.ﬁ@dl—i:hﬁ/u il j\ Aidea ol_u.u‘
oalal Gl gl Al 5eS Aaday LlaY)

o s i 88 (A (5l 13 alSaly 2y el s ’”w:SL 9
REUE D

8ac18) d ) ki i 811 alS 1Y) al w335 Y 10
Ad plia (g )
) (oS (e gm (b g Al a5ty o S
i) Rl Sl e iy o (g o2

D e A (A el 320 18) 31Y) Jaa 58 u_thl Sle Béls 11

Gkl dikia 3 JLall o155 axe e SE i1 J8 O
il

‘\_ULL\.J\ Sle ladl &S5 ias J}\; cplasiuyl Rk Ne)

Oy Sa 3 8YN A B Y calaia) a5 Jal Giliy ve O
Ledaly )L:A\L)su‘_;luua)wd\

-5Qﬁcj\)ﬁsjl);ul;‘);@gjw\jah\jl il aadiul 12
Agsieda ;040 545k Cla o

46

@l Uaully Selayl Jala dadlw &l pdad
wiai A\

B
L ilaalail) 4818 g Adadudd) &l dad 481S § 3

5 Al 5eS dada Sigas ) ul.a.\h_dlj‘_‘l).:&m&l_u\?m AL
_).\L;L.:hha\ }VJ G }i

Skt L) £ ga ol ciladdetll g ) piacl) 4818 Jada)

padiad )13 B i gagall gadl) o L Jalal) i
Aadaaal) A8 il U8 (e gy (o sal) clialal) Jasd

e)\a.h).‘ A_U.ﬂ\ F‘P\J‘ gﬂ BGLA\J\ &ﬂh e\M\ UJ‘ dazi Y
dl.a:\.\i)u BB e gl @S gl il g dgag Jia

Uﬂ o) Adalh of Altaall oSLal ‘_,ﬁ selay) Jala anddiead ¥
)

\_lL‘\_\J‘J‘iub\)@su“h_\;hé‘h—uﬁ.\em‘dﬁyﬂ .
Jhe Egaa l glas

el Jala Jaans gl iy a5 Y

uw}\ub)éu;mu}héldmebd\daya .
A.ku‘}dcl\myljuaﬂ.“\_!udc;\)a\k_\;.\ REYBEN
gl Ak 38 e Alasd gy 5l e o]l Cadd A1 yaiall
.HIKOKI

Jala ania J213 ) pla o) Ay alual (6f Jsin e ¥

el

J;\.\;LA}\ JLu...u)JJ;U}\ sf&u»é\dpaé.\y.\s .
Gison ) (USB kel Jhlaall slaall 5 4 el sl
Gios s ol Al jeS dara

Lul.ugﬁ\‘\.a.\d\u.dj-\a\

ol A AT of AO‘).\@A.IA.IQJ‘ Belayl Jala aladiaf ass dis

Ayl Juh g Ul Jaids il (e 2605 ALLS

J\y‘giuy)s‘ghuuhﬁhbhuha\"d‘hm'ahY

;L.AA;J.\ADUJS.:LAJ& s Al

QAAEY) L) Agasi ol Bl ) Y s gl il ais

L) gald Ay guas g cx_ll..l\‘gal\ 9

Jlaia) a5 Lgiplia) dis Aadli o dutad) 5158 A 3 i

Lall 8 3 e

uﬁ‘g\‘)hd\uﬁu-hd}'\dahu)uj\ u.b.u\g\ ?M\J

Ak ) cslay

4..4)9UJSJJIJMMLAJIAJMQAWLAY\&A\A«J)S\J

uJ&J-\ﬂAY‘J (MJMAAJJSO&&G\)M‘&J\)&.’
Jsbia

Algds ol A8 ) 090 sl Jala 5 Y

A pLoh B Jalal) padias Y

il paliil 350 ate (e 28U e OlSa B Jaal) die
(Jand) ddhaia

Jalad) G adal aladiu) Al b g e DU cillabial) 3851
adgiu gl

Abad i ala¥) pUadl) cali s B dusal) ardins ¥
aladialy Ja e 3ba) (b Aol g3 3pLaY) Jala Dl culka)
b AliLea JLé pab

Selay! dala At e Lliall @y facass o

Gl Baley ALE 4y jUay aa Jald Boliay) Jala paiiud
Aaaia

S ol sale Y AL o AT 4 jUay L;\ pladiul gam B e
Goally Bl il et

Aadaal) A Hal g (e daaall CALE aladiuly Jaid ua.udh eﬁ
u\q‘)\.Lu.“ [ -\3‘) z}.ﬂ ru)mn uau\ ?‘M‘ M 28
e Aaladiud die (8 a gl Hhalda B ol sale Y A.LIJM
(5‘)3‘ 4 ey

1

13
14
15

16
17

18

19



BSL36..18

BSL18..

329897

UC18YFSL (14,4 V-18 V)

47



Koki Holdings Co., Ltd.

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,
Minato-ku, Tokyo, Japan

209
Code No. C99748131 G
Printed in China



